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“Koraj, hijo de Yitzhar, hijo
de Kehat, hijo de Levi, tomo”

DEDICADO EN HONOR DE

5731 IIRDTINIY PAXS "1 927 R2IPRT 1IRAT 71290 WP
El padre del Rebe, Reb Levi Itzjak

LikuteiTorah.com
LA PARASHA JASIiDICA

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/korach/1/



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS KORACH - MAAMAR 1 " 511? T: nnp 12 Ehis 13 HWP np,1

JRY R By ANV Mp NPBa 1Py 1°amR I3 219 12 NRp 12 R0 12 1 e
“Koraj, hijo de Yitzhar, hijo de Kehat, hijo de Levi, tom6”, etc. [Debemos] comprender el sentido de
la disputa de Koraj y su congregacion contra Moshé y Aharon.
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En [el Midrash] Raba sobre esta parasha: dijo Rabi Levi: “;Por qué Koraj disputo con Moshé? Dijo:
‘Yo soy hijo del aceite, hijo de Yitzhar’, como esta dicho: ‘tuvino y tu aceite (yitzhareja)’, etc.,
TR DR TN DOpwn 321 AR AT I8 10 0 w1 apy 577 9% NN PPMaRk yaws qwK
el
“que juro a tus padres darte”, al comienzo de la parasha de Ekev. “Tirosh es vino, y yitzhareja es
aceite. Y entre todos los liquidos, cuando se vierte aceite [en ellos], este
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queda arriba”, etc. “Ahora bien, si aquellos que fueron ungidos iinicamente con aceite recibieron
el sacerdocio y la realeza, jacaso yo, que soy hijo del aceite, no seré ungido y me convertiré en

kohen y rey?”. De inmediato disputé con Moshé. Fin de la cita; véase alli extensamente.
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[Necesitamos] comprender esto, y también la conexion con la disputa: quien disputo la autoridad
sacerdotal de Aharon también disputo la mitzva de tzitzit,
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como explica Rashi: [Koraj pregunto:] “;Un talit que es completamente de tejélet esta obligado a
llevar tzitzit, o esta exento?”. £l les dijo: “Esta obligado”. Ellos comenzaron a burlarse de él, etc. Y

esto esta explicado en [el Midrash] Raba sobre esta parashay en el Tanjuma.
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También se afirma en [Midrash] Rabba que se puso celoso porque con respecto a los levitas se
dice: “Y pasaran una navaja”, etc., mientras que a su hermano Aharon él [Moshé] lo adorno, etc.;
es decir, lo que esta escrito: “Como el buen aceite”, etc., “que desciende sobre la barba, la barba de

Aharoén”, etc.

n%on %°ND 15 N°¥°% 0D WYY 2°N07 N°XOX 1MW NIZA 1Y Y by 1900 U8 M B 1A
21917900 89115 an"on 5

Para comprender todo esto, primero debemos [explicar|, muy brevemente, el asunto de la mitzva
de hacer tzitzit, como esta escrito: “Y haran para si tzitzit”, etc.; “un hilo de tejelet”, etc.; “y recor-

daran”, etc.; “y no se desviaran”, etc.
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La explicacion es la siguiente. Esta escrito: “Toda la tierra esta llena de Su gloria”; “Su gloria” sig-
nifica el resplandor de Su gloria (ziv yekarei). Y esta escrito: “Los cielos y la tierra Yo los lleno”:

“Yo”, literalmente.
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Y es sabido que esto corresponde a los dos niveles: la luz que llena todos los mundos (memalé kol
almin) y la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin), como se explica en el discurso
que comienza “Yo soy de mi amado”, en el discurso que comienza “Y este es el mandamiento”, y
en otros lugares.
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Y esto también corresponde a la Tora y las mitzvot. Pues esta escrito: “Su vestidura era blanca

como la nieve, y el cabello de Su cabeza como lana pura”. Esto significa que
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el nivel de la luz que circunda todos los mundos se llama “Su vestidura”, como esta escrito: “Ha-
vaia reina; Se ha revestido de majestad” (y como se explico en el discurso que comienza “Que trai-

gan vestiduras reales”);
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y esta es la raiz de las mitzvot, que son llamadas vestiduras. Y el nivel de “el cabello de Su cabeza”
es aquello que ilumina de manera interior, para ser la luz que llena todos los mundos; y es la raiz
de la Tora.
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Ahora bien, la mitzva de tzitzit incluye estos dos niveles en su expresion general, como se explico
anteriormente en el discurso que comienza “Yo”, etc., “que saqué”, etc.
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Pues el talit corresponde al nivel de “Su vestidura”; por eso, la mitzva se cumple principalmente
[con] un talit blanco de lana de oveja, semejante a “Su vestidura blanca como la nieve”: el nivel de

sovev kol almin.
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Y véase también lo escrito en Parshat Emor acerca de “Y Yaakov separo los corderos”. Los tzitzit

también son del mismo tipo que la esquina (min kanaf); esto corresponde al nivel de “y el cabello
de Su cabeza era como lana pura”,
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y los treinta y dos hilos corresponden al nivel de los treinta y dos senderos de Jojma (sabiduria):
aquello que es atraido para iluminar como luz interior (Or Pnimi). Pues Jojma es llamada el co-

mienzo de la revelacion, y “Jojma se encuentra a partir de ayin (nada)”.
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Y este es el significado de “No hay gloria sino la Tora”: es decir, la gloria suprema, los treinta 'y dos

senderos de Jojma (sabiduria). “Bendita sea la gloria de Havaia desde Su lugar”.
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Como se explica en el discurso que comienza “Pues sobre toda la gloria habra un dosel” y en el
discurso que comienza “A mi yegua”. Y véase lo escrito en el discurso que comienza “Y hablo

D'os”, etc., “Yo soy Havaia, tu D'os”, acerca de “Si no hay sabiduria, no hay temor”.
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Para explicar estas cuestiones, primero debemos [explicar] el asunto de la luz interior (Or Pnimi) y

la luz circundante (Or Makif), y los niveles de los circulos (igulim) y de la linea recta (yosher). La

explicacion es la siguiente: la luz interior es lo que entra en lavasijay se asienta en ella en el modo

de la linea recta, en una gradacion de arriba hacia abajo: Jojma, Bina y Daat; Jésed, Guevuray Tifé-

ret; Netzaj, Hod y Yesod.
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Y el nivel de la luz circundante es aquello que no podia entrar en la vasija en absoluto, debido a la
grandeza de su luz, y permanecia por encima de la vasija como luz circundante;
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y también se encuentra en el modo de un circulo, pues circunda por igual la cabezay el pie (es de-
cir, el nivel de la luz circundante de la linea recta, que nunca entro en la vasija).
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Ahora bien, se sabe por Etz Chaim el asunto del kav (linea de luz) y del hilo que se extiende desde
la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea; su proposito es que [la luz] descienda y resplandezca como
luz interior, cuyo comienzo de revelacion esta en Jojma, etc. Se la llama la luz que llena todos los

mundos (memalé kol almin), porque resplandece en cada mundo segun su medida, etc.
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Sin embargo, el nivel de la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin) es la Luz Infinita,
que circunda por igual a todos los mundos, desde la cabeza de Adam Kadmon hasta los pies de
Asia,
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y también circunda el kav, etc. (véase también lo escrito sobre esto en la explicacion de “Que trai-
gan vestiduras reales”, en el maamar que comienza “Para comprender la diferencia”). Ahora bien,
la raiz de las luces circundantes se extiende desde el nivel de los circulos.
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Y aunque se extienden desde el nivel del kav y del hilo, de los cuales también se extienden las lu-
ces circundantes de todos los mundos, no obstante, la raiz de las luces circundantes se extiende
desde el nivel del gran circulo que circunda el kav y el hilo,
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(Esto es semejante a Maljut: aunque se extiende desde Zeir Anpin, pues la Tiféret de Zeir Anpin se
convierte en el Kéter de Nukva, esto solo significa que el flujo pasa por medio de él).
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Pero en su raiz, ella procede de una raiz superior propia, como se sabe por el concepto de “Con sa-
biduria [El] fundo la tierra; establecio los cielos con entendimiento”. Por eso hay un momento en
que su ascenso la lleva mas arriba que [Zeir Anpin], como ocurre durante la plegaria de Ne’ila,
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y entonces se la llama “la corona de su esposo”. Del mismo modo, también los atributos emocio-
nales (midot) en relacion con el intelecto: aunque las midot nacen del intelecto, esto solo significa
que el intelecto causa el nacimiento y la formacion de las midot; pero la esencia de las midot, en su

raiz, procede de un lugar mas elevado que el intelecto.
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Y “la fuerza del hijo es mayor que la fuerza del padre”, como se explica en otro lugar acerca del
concepto de “Los Patriarcas son el Carro” y acerca de las correas de los tefilin de la cabeza, en la
explicacion sobre “Ponme como un sello”; véase alli. Del mismo modo se comprendera aqui el
concepto de las luces circundantes: aunque descienden del kav, su raiz, no obstante, esta en un ni-

vel superior al kav.
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Y véase lo escrito en este sentido en el discurso que comienza “Y vio Israel la mano”, acerca del
mundo oculto (alma de’iskasya), el nivel del mar, que es el nivel de sovev kol almin, etc. Esto signi-
fica que, por ser el mundo oculto, que es un nivel circundante, su raiz procede por ello del nivel de
sovev kol almin; véase alli, en el discurso que comienza “Entonces [Moshé| cant6”.) Y sobre esto

también se explica en la explicacion sobre “Guardaran Mis Shabatot”.
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Pero la luz interior desciende del nivel de la linea recta, etc. Con esta introduccion se comprendera
el concepto de los ascensos de los mundos a lo largo de cincuenta mil jubileos: todo ello ocurre
dentro de la luz interior; es decir, se revelan luces mas elevadas en las vasijas mediante el ascenso
y el refinamiento de estas.
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Por ejemplo, el Gan Eden inferior es una vasija para la revelacion de luz y resplandor del Infinito
(Ein Sof), bendito sea, y el Gan Eden superior es una vasija para la revelacion de una luz y un delei-

te mayores y mas elevados, inconmensurablemente mas que la luz del Gan Eden inferior.
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Ahora bien, esta escrito acerca de Adam, el primer hombre: “Y lo puso en el Gan Eden, para traba-

jarlo y cuidarlo”. Esto significa que el Gan Eden, que para nosotros ahora es el lugar donde recibi-
mos la recompensa por las mitzvot, era entonces para Adam un lugar de servicio,
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tal como este mundo lo es ahora para nosotros; y la recompensa se recibia por encima del Gan

Eden. El Gan Eden no era considerado para él [un lugar de] recepcion de recompensa, sino que

era para él una morada,
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tal como este mundo lo es ahora para nosotros. Véase lo escrito sobre esto en el discurso que co-

mienza “He aqui, el hombre ha llegado a ser como uno de nosotros”, y al final del discurso que co-

mienza “Atando su pollino a lavid”. Y esto es [lo que significa] lo escrito: “Y Havaia Elokim planto

un jardin”, etc.:
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“Plant6” alude al nivel de Asia (Accion), etc. Pues entonces, antes del pecado, incluso el Mundo de

Asia en su conjunto estaba en un nivel muchisimo mas elevado que ahora.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/korach/1/ 8



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS KORACH - MAAMAR 1 " 511? T: nnp 12 Ehis 13 HWP np,1

NN RIT ONPY AR 7Y 0°9572 901 20110y MR ADANTY MDY NvRY 1ty 12 mm
MO M2 [k ayh] DY 100 MPURR
De esto se comprendera el concepto de las elevaciones de los mundos: se revelaran luces mas ele-
vadas en las vasijas, hasta que lo que ahora es el nivel de Atzilut sera, en el Tiempo Venidero, el ni-
vel de Asia;
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es decir, el Mundo de Asia del Tiempo Venidero contendra la revelacion que ahora se encuentra en

Atzilut (véase también lo escrito en otro lugar sobre “Y la luz de la luna sera”, etc.), y el Atzilut del

Tiempo Venidero sera infinitamente mas elevado, porque se revelaran luces mas grandes en las

vasijas
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(véase también lo escrito sobre “Pues asi como los cielos nuevos”; y véase Sefer HaGilgulim, capi-
tulo 17 y capitulo 19; y véase lo escrito en la explicacion sobre “Estos son los viajes”, acerca de “La
Tierra de Israel esta destinada a extenderse”, etc.). Todo esto es la revelacion de luces interiores en

las vasijas, reveladas cada vez mas, sin fin, durante cincuenta mil jubileos.
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Pero, con respecto a la luz circundante que esta por encima del kav y circunda por igual desde la
cabeza de Adam Kadmon hasta los pies de Asia, alli no hay cambio alguno, pues circunda Atzilut y

Asia de manera idéntica.
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Por eso nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “Mejor es una hora de teshuva y buenas ac-
ciones en este mundo que toda la vida (jayei) del Mundo Venidero”: [jayei esta en] plural; es decir,

incluso mas que los cincuenta mil jubileos en su totalidad,
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que proceden unicamente de la revelacion de la luz interior, que es el nivel de un resplandor y una

iluminacion: “Con la yud fue creado el Mundo Venidero”; la yud representa una gran contraccion,

etc.;
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pero “ningun pensamiento puede aprehenderlo” en absoluto, en Su Ser y Esencia. Sin embargo,
mediante la teshuva y las buenas acciones en este mundo, se atrae el nivel de la luz que circunda

todos los mundos (sovev kol almin), Su Ser y Esencia.
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(Y véase lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “Y cuando ella se presento ante el rey”,

en el discurso que comienza “Por el aroma de tus aceites” y en el discurso que comienza “Para

comprender el sentido del versiculo ‘;Quién es un D'os como Ta?’”. Y véase lo escrito sobre “Y de

todo lo que me des, ciertamente te daré el diezmo”.)
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Y este es el sentido de los dos versiculos: esta escrito: “Yo lleno los cielos y la tierra”; “Yo”, literal-
mente. Y esta escrito: “Toda la tierra esta llena de Su gloria”; y “Su gloria” es inicamente el nivel

de un resplandor, no “Yo” literalmente.
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La explicacion es que lo escrito: “Yo lleno”, se refiere al nivel de la Luz Infinita, bendito sea, que

rodeay circunda por igual el kavy todos los mundos.
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Pues “rodear y circundar” no significa que circunde desde arriba; al contrario, “no hay lugar vacio
de El”, literalmente; y esto es “Yo lleno”.
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Y también [llena] “los cielos y la tierra” por igual; se lo llama “circundante” (sovev kol almin) tini-
camente porque no es aprehendido en ningiin mundo ni se reviste en la comprension. Y “toda la
tierra esta llena de Su gloria”: “Su gloria” es el nivel de resplandor, como se menciono
anteriormente.
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Es decir, la luz interior, que se extiende y se reviste dentro de los mundos, y se revela en ellos por
medio de los ascensos de los mundos durante cincuenta mil jubileos, en los que las luces se reve-

lan en mayor medida dentro de las vasijas, como se menciono anteriormente.

19 9715 wAIN 5 AR 1107 1991 D210 MR DWY WP AT [k we] 270 N9 0OD9K *1 17ay )

En cuanto a los cincuenta mil jubileos, puede decirse que esto es lo que esta escrito: “Y el nombre
de su hermano era Yuval”; y por eso “fue el padre de todos los que tocan el arpa”, etc.

qx12] AR 12TV M N1221° 0°99K °1 N1RY oW [1xan1) 2N 9291 10 W 7Y X7 N1OYT 95 0

[Raghto)

pues todos los ascensos se producen por medio del canto, etc. Y ya se explico que todos los ascen-

sos de los cincuenta mil jubileos se encuentran todavia dentro de la luz interior;
1973 DY 19K L (27Y 7717 M171922) 1AW P21° (715195 039t 1 man anka] PPIIRN 173V A0 P2 Iy
19 AR 2w %2R 1977 K17 92° MR PN N2

y este es el asunto de Yuval (jubileo), y este es el sentido de lo que dijeron nuestros Sabios, de ben-
dita memoria: “Yuval es su nombre” (en Bechoros 55b). Pero acerca de la revelacion del nivel de la

[luz] circundante esta dicho: “Yaval: fue el padre de los que habitan en tiendas”, etc.

DM Prean k] DYRI ORI DITAT APPRIN WY [pon ] BPRTR VAR Proio wxd) BRI PN
.(73 5 77 (357 1739 573 A1) M MR WD KT (72 ) 721 2OPIAT

Y la luz interior es llamada “hermano” de la luz circundante, pues la luz interior se extiende desde
la gran luz circundante y ambas estan unidas; [“hermano”] expresa fraternidad y union (y este es

también el sentido de “la esquina”: “de la misma clase que la esquina”).
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Ahora bien, la analogia de la luz circundante y la luz interior se entendera mediante el ejemplo del
ser humano. El pensamiento actiia de inmediato en todos los miembros, como se ve claramente:
cuando surge en su pensamiento y voluntad hacer algtin movimiento con la mano o caminar con
los pies,
9”K 595 117w °n2 ANWNNI IPYY 11 210D 1O IR P390 YIVINN wnn (e 9on] 7RIN IR
[971% 772 90 By '?”3357
entonces, de inmediato, literalmente, el pie o la mano se mueve para hacer aquello que surgio en
su pensamiento, sin ninguna demora. Siendo asi, necesariamente debemos decir
TYIANM N7 9”RT NAATAT 9700 a7 mnan WW?D"I? [7°9% 1278 / 9773 1r] 7R 1AWARAY 2181 1MY
LRITT X377 9705 Da7% mInnn AR 070 TV 1AWnNnT N1hYn ¥I7 TR N2oynn

que esto se debe a que el pensamiento no necesita extenderse desde el cerebro hasta el pie si-
guiendo el orden de los niveles; pues, de ser asi, el movimiento se demoraria algtn instante desde
que surge el pensamiento hasta que este llegara ordenadamente del cerebro al pie, de nivel en
nivel.
YIY17 mawnna A7y wan at yaia 5372 03 nPYID 1971 091K 2o Napn fawnnnw OKT KPR
519
Mas bien, sin duda el pensamiento circunda todos los miembros y, por eso, actiia también en el pie
en el preciso instante en que surge en su pensamiento moverlo.
KRR [r7an 79%] DR P22 NWANH QW WK 7103 X7 1900 awnnT 12Wn P% °RT12 17N N
%P1 >332 0°12NA 55 973 napnw

Sin embargo, el lugar principal donde reside el pensamiento y donde se revela es ciertamente el
cerebro, donde se reviste como luz interior; pero también circunda todos los miembros como luz

circundante.
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(Y véase Etz Chaim, Sha'ar Seder Atzilus, Beriah, Yetzirah, Asiyah, fin del capitulo 13: «Pues el pen-
samiento, junto con la accion», etc. Y de esto se entendera lo que esta escrito en Etz Chaim con
respecto a Shabat: que las luces circundantes entran como luces interiores y se atraen luces cir-
cundantes atin mas elevadas; es decir, como el pensamiento, que en el pie es una luz circundante

y en el cerebro entra como luz interior, como se menciono arriba).

AR 1O T 931D PR DKW PR (opn 1] BRI s qix) DPR 1AV NEP 12 M Dwnm
nn?IYna Do awn 10K

De esta analogia se comprendera un poco el asunto de la luz interior y la luz circundante: como,
en verdad, la luz circundante actia, hace existir y da vida, aunque no sea aprehendida en absoluto

por los mundos;

TRY [°5 by Ax] DPYRY DOM2ART 23 NOPN INIPAR (1 fon) 2N PA02 NRYID AW nUTY 10
:09°N12W AN "NIAWAN K %3 223 "N31° D7 TIR222 WIHY L9710 1AW DR 990 0wn Bann

asi como, en la analogia, el pensamiento actia de inmediato en el pie porque circunda todos los
miembros, aunque el pie no aprehenda en absoluto el pensamiento, como se menciono arriba. Y
veéase lo escrito en la explicacion sobre «Mi paloma», acerca de «Pues Mis pensamientos no son los

pensamientos de ustedes».

X917 2R i (17125 7R 22 K9n] 272N PN [1Prby 9o 22107] Y720 [1aby Do xbnn] ¥7200 171y JM1RP
72710 9120 QWAW 270 1P 272 12WNRIW AR 02PN PR 1WA [n01n 1iwm] VRN

Resumen. El tema de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin) y la luz que circunda
todos los mundos (sovev kol almin): el nivel de “Toda la tierra esta llena de Su gloria” y el nivel de
“Yo lleno”. La luz interior tiene su raiz en el kav; y las luces circundantes, aunque también fueron

atraidas desde el kav, tienen, sin embargo, su raiz en el nivel de sovev kol almin.

$”910 912 DAR Proin x] AR [prdy 95 xonn] Y7ORR 9122 D7 MBI Pwonwa mnIvn noy
210 12N NAR YW 7197 1991 10 YR MY

Los ascensos de los mundos durante los ciclos sabaticos y los jubileos pertenecen todos al nivel de
memalé kol almin, la luz interior; pero el nivel de sovev kol almin es “igual y hace iguales”, etc.

Por eso, “Mejor es una hora de teshuva”, etc.
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2. Ahora bien, en cuanto a lo que esta escrito: “Toda la tierra esta llena de Su gloria”, especifica-

mente “la tierra”: esto se debe a que “no hay gloria sino la Tora”; kavod (gloria) tiene el valor nu-

merico de treinta y dos, que son los treinta y dos senderos de Jojma (sabiduria) y los treinta y dos

hilos de los tzitzit.

Twal WPIWA WPR TIN0 O SN0 11PN 1T 1900 0oned TR ANTP DR ¥R DY 177 1N
.1M2WY 7171 895 570 7137 [orwn

Y esto es “Su esplendor esta sobre la tierra y los cielos”: la tierra precede a los cielos en la revela-
cion de Su esplendor y resplandor, bendito sea, por medio de la Tora; como esta escrito en Shir

HaShirim Rabbah, al final de [la seccion sobre] “Shlomo tenia una vifia”.

1959 N1921° 0°99K 1 MNP NDY OV (v M0 099912 MIPYR MP01 APty 9710 RIT Py
L1732 07K IR 1RANY Y M9 IR

La explicacion es como se menciono antes: la revelacion principal de la Divinidad en las vasijas
tendra lugar mediante los ascensos de los mundos, durante cincuenta mil jubileos, una elevacion

tras otra, hasta que se revele la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea.
ifkairab b 98w 7112 7”2 0K NN YR INY APANSY (70 nnl NPH NP3 19°WnN DRAWS MmN

1019929 1300 7Y NP1 02ARR 11 210y AR 2199 NDYY NanTa

Ahora bien, en el momento de la Entrega de la Tora, Israel atrajo [la luz] para que la Luz Infinita,
bendito sea, se revelara ahora en este mundo: [una revelacion] para la cual se necesitan una pro-
gresion y ascensos, una elevacion tras otra, durante cincuenta mil jubileos, hasta que se alcance
esta revelacion.

W2IP7n 71732 0”R TIRY NP3 NOAR RNMIIR °3 M7 02a 11 %1973 N2 72aN1 1IN0 07 O
(B°PPX 9277 27y MYNAW AN %23 [2°y> 200w ma oy 2PWRYY) RP1T nona

Y por medio de la Tora se revelo en este mundo este nivel de revelacion, pues “la Tora procede de
Jojma (sabiduria)”, y la Luz Infinita, bendito sea, esta investida especificamente en Jojma (véase

también lo escrito antes respecto de la festividad de Shavuot, sobre “Y habl6 D'os”).
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Por eso, en el conjunto de los mundos, Atzilut es llamado Jojma, porque en él resplandece el nivel
de Jojma de Adam Kadmon, que se inviste en Atzilut por medio de Maljut de Adam Kadmon;

ToRM 19K 1IX°T33 719 PR 772 1 711M90 NIMM22 PRHY 772 07K IR 1993 RIT MIPOXKA 10 93

111°22 713 MW2%NT >0 Y KPX 1100 »na

y, por lo tanto, en Atzilut hay una revelacion de la Luz Infinita, bendito sea, que resplandece en la
modalidad de Jojma, etc. En cambio, en Beria, el nivel de Jojma resplandece iinicamente mediante

su investidura completa en Bina;
[ 2] 1”2 W’ *1D AR®MAT K12 TV nwasnm o 557 RPN °R7 1°R 117°%°21 10 017 1°1¥ 1IN

L2 pna] 278 ey fmvxe arona mvexx] ¥7°IR 270 VW [oen vyal 17°Y2

y este es el significado de la pantalla (masaj), etc. En Yetzira, resplandece inicamente mediante
una investidura adicional en el Zeir Anpin de Beria, etc., como esta escrito todo esto en Etz Chaim,

Sha'ar Seder Atzilus, Beriah, Yetzirah, Asiyah, capitulo 3.

0°91 RI7T WK MPOXRI PRAT (e mmon] Y71 21993 10 02932 vn? 7°0 7790 10 Nywa 1am
5190 712 Wi 1T 21973 1177 7172 07K IR Whan 9K\ W2IPn 1nonaw AT 11nona K

Ahora bien, en el momento de la Entrega de la Tora hubo abajo, en este mundo, una revelacion de
la Jojma suprema (Jojma Ilaa) que ilumina en Atzilut, de la cual [se dice]: «Fl es sabio, pero no con
una sabiduria cognoscible»: en esa Jojma esta investida e ilumina realmente la Luz Infinita, bendi-

to sea. Esta misma revelacion tuvo lugar en el monte Sinai.

KPR N1921° 0%99K °1 11 212009 9018 (om0 MPRRNwaT 970 27Yw 10 APTR 10 UTIT TIp
,MPWPNwn 970 %95 RPW 11997 7Y 19931 RAw

Y esto es «La voz de mi amado», etc., «saltando», etc.: segun el orden de la cadena descendente de
los mundos (hishtalshelut), esta revelacion habria requerido cincuenta mil jubileos; sin embargo,

la revelacion llego mediante un salto, no de acuerdo con el orden de la hishtalshelut.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/korach/1/ 15
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(También se entiende que la relacion entre Asia y Atzilut es como la que hay entre lo inanimado y el
ser humano parlante; por eso, «Maljut anida en Asia, y Jojma, en Atzilut». Véase también lo escrito
mas arriba, en la parasha Bereshit, sobre el versiculo «Y formo», etc. Cuando la Jojma suprema que

ilumina en Atzilut desciende y se revela en Asia, esto constituye un salto grande y tremendo, etc.)
Wnn [nxoey mnom YN M 09YA 19an1 170 NP RPI1T 7IRT L17120 7ARA 55 Xo1

5715 19 0231°9Y NINDIYAN TRYn TRy

Y esto es «Toda la tierra esta llena de Su gloria»: especificamente «la tierra», pues en la Entrega de
la Tora se revelo en este mundo el nivel de la Jojma suprema misma, muy, muy por encima de lo
que hay en los mundos superiores, etc., como se menciono antes.

1808 S0 279 119 AN ANOAT 112701 279 IV 1 11907 23w T "1903 N 0T 197

Por lo tanto, para que se produzca esta revelacion, que tiene lugar mediante un salto, se requiere
el asunto de los treinta y dos senderos de Jojma; y esto es también el asunto de los treintay dos hi-

los de los tzitzit.
[5x%7w° NI D19 PNRTP NAYW SN2 NOWNAN RITY WK N°X°%2 1P '{1?271??3 X177 N°¥°% 17137 %D

.N°%0%D 09 110 1773 (9095 200w i 1oy PR

Pues bien, la palabra tzitzit deriva de la expresion «Y me tomo por un mechon (tzitzit) de mi cabe-
za», que alude al descenso del nivel de los cabellos para iluminar a la Congregacion de Israel (Kne-
set Israel). Véase también lo escrito mas arriba en el discurso que comienza «Y sera para ustedes

como tzitzit».

(107 T mEn] PP RPTD PR DOWYI RMORT (100 1in nxaw] PPIAW RIT MPRRNWRN APy 010 0 PR
J[x3p12%] *P137 1PN WY1 R7T

Ahora bien, esto requiere explicacion. Pues el orden principal [de la cadena] descendente de los
mundos (hishtalshelut) consiste en que Nétzaj, Hod y Yesod de Ima se convierten en el intelecto

(mojin) de Zeir Anpin, y Nétzaj, Hod y Yesod de Zeir Anpin se convierten en los mojin de Nukva.
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Si es asi, Maljut recibe del nivel de Nétzaj, Hod y Yesod de Zeir Anpin, que son su propio ser; enton-

ces, ;que significa esta iluminacion de los tzitzit, que no es mas que el nivel de los cabellos, cuan-

do los cabellos no son en absoluto la esencia ni el ser de una persona, como se ve en el hombre de

abajo?

W 270n noyntn WY 72 RIT NOXORA AW MAywn °T7° SYWw 1N TOwRT 1377R 0D 12397 R
YW ona 070 By PR qendh RPR 1071 P19y Rty mbwbn

Sin embargo, la explicacion es que, por el contrario, esta emanacion que desciende por medio de
los cabellos, que son los tzitzit, proviene de mas arriba del orden de la cadena de causa y efecto;

por eso, solo puede descender mediante el nivel de los cabellos.

270 19 PRY 7 1ARY [xevx xaxT] RPIRT PPMINR RIT 902 10X 010 DY URIR oWt 117m
TR RPTT [(moe T mrael 2PTIN IR RPT PWASNR 111207 [(moe min nxaw] PRI RIT NIPwRNYnT
LX3p13] °P132 WA Nm

Es decir, la influencia que se transmite por medio de los tzitzit a Maljut proviene de los mojin de

Aba e Ima mismos; en cambio, en el orden de la cadena descendente de los mundos, los Netzaj,

Hod y Yesod de Tevuna se revisten en Zeir Anpin, y luego desde los Netzaj, Hod y Yesod de Zeir An-

pin [la luz] desciende y se reviste en Nukva.

Y2 WIASNID 09910 199 725 RPIT [(mov ma nxal YT M2 RITW TA0R RO IR 219n RIM
,[X3p715] °P1I9 1M NS TN

Y esto se debe a que la iluminacion es pequena: solo corresponde al nivel de Netzaj, Hod y Yesod
de Zeir Anpin; por eso pueden revestirse en su propia esencia y naturaleza para convertirse en los
mojin de Nukva.

9972 K12 WRn MIwaDNT 070 DY RPW 118 ot xaxT] RPIRT 19700 2902 7PwnaD 19978w AR
.MbPwSnwnn 270

Pero cuando es necesario atraer a Maljut desde los mojin mismos de Aba e Ima, sin que primero se
revistan efectivamente en Zeir Anpin segun el modo y el orden de la cadena descendente de los

mundos,
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entonces, dado que su luz es grande, no puede descender a los mojin de Nukva sino iinicamente
por medio del nivel de los cabellos.

RN PPIWNAIY [oonnan mTal AT A7 107 WK YW YD et thk WP NAR1 9711 °22 '[Db'l
3 MAyw

Por eso, con respecto al nazir, se dice: “Sera santo; dejara crecer los mechones de cabello de su ca-
beza”; y [esto es] como los Trece Atributos de Misericordia, que descienden del nivel de los cabe-

llos, etc.,
naywn ']131!11? 519% 5717w 097K M0 DIR ay DoTANRN? 1°RW MAYywn SN RIT RPN WP

19 9282 19 PPRY 717217 A8D° XD

como se explica en otro lugar. Esto se asemeja a la analogia de los cabellos, que no estan unidos a
la persona como lo estan los miembros, pues se puede cortar un cabello sin que le duela; no ocu-
rre asi con un miembro, etc.;
WYY TY (70 0] 7D MMXNXNI QORI QWY MInan 5X DWW 092117 O 10 °0 By Ax] DAYR IR
,’19 T9B1 92712
sin embargo, estan unidos a su raiz en el cerebro y de alli reciben su sustento; ademas, se han con-
traido tanto que se han vuelto como algo separado, etc.
RITW (100 7 1) 22711 202 MIRADNT Y RPR MPYWRNWwT 9700 TRynbn "1Pom 1ownn 1 90
219 MY 710 DY RO 1°M97 QWY1 1°°W 0°92K N1°na

Asi también, para que haya una influencia y una revelacion desde por encima del orden de la cade-
na descendente de los mundos, no es posible que los Netzaj, Hod y Yesod —que corresponden al ni-
vel de los miembros— se revistan y se conviertan en mojin; esto solo puede ocurrir por medio de
los cabellos, etc.
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Y esto es semejante a lo explicado en el maamar que comienza “Y ahora, te ruego, que sea engran-
decido [el poder]”, al explicar “como hablaste, diciendo”: que del nivel del habla en el Mundo de
Atzilut surgen [aquello que sirve como] Jojma, Bina y Daat, la fuente del intelecto, para el Mundo
de Beria, etc. Las letras del habla también son llamadas “cabellos”, como se explica en el maamar

que comienza “Y haras vestiduras sagradas”.

123 RIT NITPR *°M22 PR TwRIY AR 1991 P19y 90y mvwhnwnn nhynbn mownm 07 XIm
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Y esto también es una emanacion desde por encima de la cadena descendente de causa y efecto.
Por lo tanto, aunque se transmite iinicamente a modo de «cabellos», es infinitamente mas elevada
que la emanacion que sigue el orden de la cadena descendente, aun cuando esta proviene del nivel
de la esencia, pues Neétzaj, Hod y Yesod del nivel superior se convierten literalmente en los mojin

del nivel inferior.

TR °BD 05 MIAYY CSNa MUY M9UAT PR 1D PYWR NRZA 777N 1NN [(mnow nn) YN
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Y esto es [lo que significa] lo escrito acerca de la Entrega de la Tora: “Havaia, cuando saliste de
Seir”, etc.: la revelacion tuvo lugar mediante el nivel de los cabellos (searot). Pues, dado que la
emanacion no siguio el orden de la cadena descendente, como se menciono antes, aquello que

requiere

N12°N01 279 7Y XA I 072 1790 1N DYWA T9aN1 772 07K IR 190w 1Y N9 0°8%R
NP ora onw NoXoRN LN 7% anw

cincuenta mil jubileos para que se revele la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, se revelo en este
mundo en el momento de la Entrega de la Tora. Y esto fue por medio de las treinta y dos sendas,

que son los treinta 'y dos hilos del tzitzit, los cuales corresponden al nivel de los cabellos;
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es decir, asi como el cabello recibe sustento del cerebro mismo, pero este se ha vuelto mas tosco y

se ha revestido en forma de cabello, asi también se entiende lo de “La Tora es los nobelot (frutos

caidos) de la sabiduria de lo Alto”: [la Tora,] que es Su sabiduria, bendito sea, [de quien se dice:]

“sabio,

TV PPRW MAYW °12 7Y A2WNRAN 110 MY 2%nwa 0°1°132 nwabniw P YT nona R
(x5 mman] Y21 N DR T RO Ninn 595

pero no con una sabiduria cognoscible”; solo que se ha revestido en asuntos fisicos. Esto es seme-

jante a la emanacion por medio del nivel de los cabellos: la esencia de esta sabiduria no guarda

comparacion alguna con la esencia de la Jojma suprema

M9 MPTONWIN TRYRRY (Axby mnon) Y0 NITRR WRR 19902 270 2pn Pam ahynk RO 1)
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tal como existe en lo Alto; y, sin embargo, dentro de ella esta realmente [algo] de la esencia de la
Jojma suprema, que esta por encima de la cadena descendente, asi como dentro del cabello hay

sustento del cerebro mismo.

2°¥7 12 0°OPINW DIPR PP AIRDAD 1377 @R 98P RIT 20037 71RO Ma2on 227 1y
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Y este es el sentido de los treinta y dos senderos (netivot) de Jojma (sabiduria): un sendero es an-
gosto, pero se extiende muy lejos, hasta un lugar distante, como cuando se recorre de una ciudad a

otra. Asi es el sentido de “Toda la tierra esta llena de Su gloria” y “no hay gloria

RO 11V N (PN 212K 79123 01 ©7Y M2ON1 1Payn wrny) 11non Ma°na 277 170 ROX

sino la Tora”, los treinta y dos senderos de Jojma (y véase lo escrito acerca del tema de los senderos
sobre el versiculo “Y todos tus limites seran de piedras preciosas”). Y este es el sentido de los

tzitzit,
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como esta escrito: “Y el cabello de Su cabeza, como lana pura”: esto es la atraccion hacia abajo de

los jasadim (bondades), cabellos blancos que descienden de arriba hacia abajo por los treinta y dos

senderos de Jojma.

%2 WORY 1°A¥2 (2 mny n7n A7) OITN AWHD T2 2INOW 111 0°1°T DAw R™1T MAYWw 3”3 w° 0D
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pues también hay cabellos de Zeir Anpin que son juicios (dinim), como esta escrito en el Zohar,

Parshat Tazria (pagina 48b), a proposito de “Y si a un hombre se le cae el cabello de la cabeza”,

etc.;

vy »102] M7Y02 17991 RPRT MAYWR 720NN NMpnw 9% 1% 0°701 O N°%°%T 1PR MY PaR
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pero estos cabellos de los tzitzit son jasadim, porque la fuente de esta atraccion hacia abajo esta en
los cabellos de Arij Anpin. Véase Pri Etz Chaim, Sha'ar HaTzitzit, capitulo 5, en el discurso de los
Compaiieros; y véase alliy en el capitulo 3:
1°192 1”0 SPWY YW 17D T AYW (150 payal RPANAYA YYD MAYYn 0°1°2%71 10 ow D oM
%%
“y también porque alli”, etc., “y blanquean los cabellos”, etc. Véase también Emek HaMelech,
Sha'ar 14, capitulo 40, y Sha'ar 10, capitulo 9, acerca de los tzitzit.
[kmp ®I17ARR] PPINRN [A0a02] 77A02 P2 pas] 7D [xeox xax] RPIR WYY (000 pya] 07Y2 7isdalp] 9P XIM
[ por Ama] A7 9 10 11K°2 135 nhnnnn

Esto se acerca a lo escrito en Etz Chaim, Sha'ar Abba e Imma, capitulo 3, en una glosa de la prime-
ra redaccion (mahadura kamma), que comienza: “Ya hemos explicado”, etc. Véase también el
Zohar, parte II1

JA12 71711 121 773 101,712 N2 NI0N 2°02 712 PN MY 1DWNANRT RNYW2 (x7y n”p 77 RwI)

(Naso, pagina 140a): “Y cuando se atraen los cabellos blancos”, etc., “esta escrito: ‘Las sabidurias

9

claman en la calle’”, etc. Y este es el sentido de “la esquina”: “de la misma especie que la esquina”.
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Pues el talit es el nivel de la luz circundante que esta por encima de la cadena descendente de los
mundos (hishtalshelut), el nivel de la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin); y los
tzitzit, que son los treinta y dos senderos de Jojma, aunque son aquello que se prolonga para ilumi-
nar como luz interior, el nivel de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin), que no es

mas que un resplandor e iluminacion,
MPWSNYT 9700 RPW 21977 2122 973 R  7OWRT Y wHn 7320 1°1 RIT [10 0 Py Ax] D”AYN

9713 [prby 93 xomn] ¥7AN AN DOOWNRIT MRV

son, sin embargo, verdaderamente «de la misma clase que el borde», pues esta prolongacion tam-
bién se produce mediante un salto, y no conforme al orden de la cadena descendente de los mun-

dos, que se prolongan desde el nivel de memalé kol almin, como se menciono antes;

w°’pPiw N1°an b PR °P1 TNRXY 7172207 021 RXAN PR 702171 WA [ax5y nnonl Y70 "1973 RPR
sino que es una revelacion de la Jojma suprema misma; y «la Jojma se encuentra a partir de ayin»,
y la Jojma misma también se llama ayin (nada) en relacion con Bina, que se llama yesh (algo),
51993 5117 %19 91X *19 9277 11772 NID°IRA [>°y5 20w mnm] PPWNRDY RN 172 07K IR I 12 0D

219 PR DY 1T 17120 paxn 9o k5n] 971191 NI qwnl IRy anon

pues en ella reposa realmente la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, como se explico antes ex-
tensamente en el discurso que comienza «Y [D'os] hablo», etc., «Yo», etc. Asi, la revelacion de la
Jojma suprema se prolonga hasta convertirse en «Toda la tierra esta llena de Su gloria», «Su esplen-

dor esta sobre la tierra», etc.

T9IN2 IR2NI K31 .RNDADAT R >0 TR0 RPI Ry 1w Iy N3 713 1Pn 197 30
%2 ANR

Y esto es “la esquina”: “del mismo tipo que la esquina”, el nivel de “y el cabello de Su cabeza era
como lana pura”, que se extiende desde el nivel de la blancura del craneo (jivra de-gulgalta). Y en

otro lugar se explico de otra manera, pues
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“el Infinito (Ein Sof), bendito sea, es la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin), etc.,y
no puede investirse en ninguna vasija como luz interior, etc.,

RITW 7172 97°1D IR 21122 PRA 7R003W YWD M, nws o 1y 279Y 19 1727 7RIm0 N2 87D

5P IR 72310 M2

salvo tinicamente en el nivel de Jojma (sabiduria), etc.” Fin de la cita. De esto se desprende que en
Jojma brilla como luz interior aquello que es el nivel de sovev kol almin y luz circundante.

MRAIMR RN%IRY 1R DR QORWII 1AW NP 212 %22 WA °12 WRI DR RWIT WI1770 yRwn 121
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Y esto también se desprende del discurso sobre “Haz el censo de los hijos de Gershon”, respecto de
los hijos de Kehat, que transportaban el Arca: [el Arca,] puesto que “la Tora proviene de Jojma”, es
superior al nivel de las cortinas que transportaban los hijos de Gershon, aunque las cortinas alu-
den al nivel de la [luz| circundante y sovev kol almin, como esta escrito: “El extiende los cielos

como una cortina”.
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Mas bien, esto se debe a que en Jojma la Luz Infinita brilla como luz interior, y ella es el punto cen-

tral alrededor del cual gira el circulo, etc.;

RO NYRING 71972 RO NIDOERT IRDOY TROM ©URa 1IYT° KD DTNAR 0D T2 YhRwn 107,y
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veéase alli. Y esto también se desprende del discurso que comienza “Pues Avraham no nos conoce”,
en lo que esta escrito: “Y la Jojma suprema de Atzilut es un nivel intermedio, y comprende el nivel
del Emanador, el Infinito, bendito sea”, etc., “el nivel de sovev kol almin”, etc.

T AWAD NPWRA2 M2 W DY DR (71 o0 23] 1°BY1 KX D77 [amin »1ixea2] 17722 [yown 191] 1272)
X7 7IR PART DRI DORWT DR KPT 92 2309W INIR WWOR TR [221] 7 IR PR TR M1

Y esto también se desprende de Biurei HaZohar, al comienzo de la parasha Vayetze. A la luz de
esto, se entiende lo que esta escrito en [Midrash] Rabbah, Bereshit, seccion 4: “Un samaritano le
pregunto a Rabi Meir: ;Es posible que Aquel de quien esta escrito: ‘;Acaso no lleno Yo los cielos y

la tierra?’
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hablara con Moshé desde entre las dos varas del Arca?”. El le dijo: “Traeme espejos grandes”. Elle

dijo: “Mira tu reflejo en ellos”.

112 95w K122 KT 19 92K NIDP NIRTA 17 K227 .N1I0P NIRRT 12 91K 12173 TNIR KD
Lavio grande. Le dijo: “Trae espejos pequenos”. Le trajo espejos pequenos. Le dijo: “Mira tu reflejo
en ellos”.

.I%Nw n Poa TRy 7IWN ANR 0TV WA ANRY ANROR AN 19 TnR L1A0P TNIR IR

Lavio pequeiia. Le dijo: “Si ti, que eres de carne y sangre, puedes cambiar tu aspecto de la manera
que quieras,

NRY 0N AR ROM LI RITWD M7 L(ae0n ano nnx By 9”1ORY R 7192 g9y M INMRY N

X1 IR PR

;Cuanto mas el que habld y el mundo llegé a existir, bendito sea! Asi, cuando Fl lo desea: “;Acaso

no lleno Yo los cielos y la tierra?”.

TR 1297 7T AWR Lnwh R 7Y ‘?”357 AR 972 23w 1°2n Awn QY 9271 1°7 7817 R

Y cuando desea, habla con Moshé desde entre las dos varas del Arca”. Fin de la cita. De esto se en-
tiende como

1 13°ma 57310 ¥°210 *°Ma NIAw X1 2R TART DR D°AWR DR AR 73°720 [1mx] 2NIR WA %2

T9RM Wi

el mismo nivel del que se dice: “Lleno los cielos y la tierra”, que es el nivel de la luz que circunda

todos los mundos (sovev kol almin), como se menciono antes, este mismo nivel resplandece

Dw X122 IRTIW 7I0PT ARIN2 03 IR NIRRT PWRN 973 121191 NIRT 072 21w 1921 19an0)
TR QTR NI WA 97 (7195 oy] 179 1I0P DIRT

y se revela desde entre las dos varas del Arca. Esto también se entiende a partir de la analogia de
los espejos: incluso en un espejo pequeio, donde el reflejo de la persona aparece pequeiio, no obs-

tante, es realmente el ser de una misma persona.
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Del mismo modo, arriba existen Zeir Anpin y Arij Anpin, y se explica en otro lugar que en la di-
mension interior de Zeir Anpin esta realmente investido el nivel de Arij Anpin (véase también
Zohar, Parte III, Ajarei 66b; Naso, pagina 130a).
wnp] PPATR 55772 TPRM T 17121 91210 71X 22 WHn 07K IR W2IDH 11non2 00 97N 9 119N
JIORT T2 03w 172 [oowpn
Es decir, siguiendo el modo mencionado antes: en Jojma (sabiduria) esta investida la Luz Infinita
misma como luz interior, y este nivel resplandece en la camara del Santo de los Santos, entre las
dos varas del Arca.
NP1 Y [mewen] WO YWY 122 °2 11°°1 WA 71D 191 710N 172V TR AW DK (A on Sy 1A
Y7210 *°1121 Wi RN 11231 12N Ayawn X°Ow
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De acuerdo con esto, se comprende muy bien el asunto de “la esquina”: “realmente de la misma
especie que la esquina”. Pues en el nivel de “y el cabello de Su cabeza era como lana pura”, que es
una influencia del nivel de Jojma, resplandece realmente [la luz| del nivel de sovev kol almin,

[t »xeaa] 127133 973 WA ,MI0R NIRIND PWhn NR3IT on°ID IR 23 PR ORI P
QW RN2T 7Y °NR D

solo que se ha contraido para resplandecer como luz interior, como en la analogia de los espejos

pequeinos. Asi también esta escrito en Biurei HaZohar, Parashat Ajarei, sobre el pasaje alli

2913 OPYT 1R DIXNY 913 1NN oYW 17010 Dw'T 100 1°3y2 778D 5y IR (27 vryT)

(pagina 79b): “Traigan una expiacion por Mi”, con respecto a la yud del Nombre Havaia: aunque es
el nivel de contraccion (tzimtzum), no constituye un ocultamiento completo,

533 19720 119 27Y TIX°22 DUYD M 0191 LA%P 7172 17°nPnY OTR At avIyh 1y KPR

910 MY

sino mas bien segun el principio de “Una persona debe ensefar siempre a su alumno de manera
concisa”. Y como se menciono antes acerca de esto, en la explicacion sobre “Asi bendeciran”, a

proposito de “y la medida del volumen de una aceituna”.
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Y también corresponde a la alegoria mencionada en el Midrash acerca de los espejos pequerios,

que asimismo se asemeja a “Una persona debe ensefiar a su alumno de manera concisa”. De ma-

nera similar, el Gran Kohén rezaba una oracion breve en Yom Kipur, que es “lo poco que contiene

mucho”.

122 "9 NPWRA 5”3 RITY TR 2953 QOTIPY (o0 pya] 1792 921210 Q°TIPY 120 1T N2 v
JnnTp oTRT] PURT Db}?ﬂ?‘l 71071 °1°18 IR

La raiz de este nivel proviene del nivel de Akudim mencionado en Etz Chaim: “atados (Akudim) en
una sola vasija”. Este es también el comienzo de la revelacion como luz interior, que emerge de la
ocultacion de Adam Kadmon.
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Y esto es: “Como el buen aceite sobre la cabeza, que desciende sobre la barba”, etc. El nivel del

“buen aceite” es la Jojma oculta (Jojma Stimaa) de Atika Kadisha, o la Jojma de Akudim, que se ex-

tiende sobre el craneo (Gulgalta) y luego desciende y se extiende sobre la barba,

13997 MR 7Y T 1IAR 1P 1P AN 5715 717907 N199T 7Y "1°1D IR N3 PR 11707
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es decir, para iluminar como luz interior mediante las leyes de la Tora, como se mencion6 antes. Y
este es el significado de “la barba de Aharon, que desciende sobre el cuello de sus vestiduras (mi-
dotav)”: es decir, mediante esto se otorga y se transmite un gran amor (ahava raba) a la Congrega-

cion de Israel (Kneset Israel), etc.
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(Y véase lo escrito arriba sobre “Cuando enciendas” y sobre “Y haras vestiduras sagradas”.) Y este
es el significado del blanco de los tzitzit, pues el color blanco proviene del nivel de “abundante en

bondad”, para que se transmitan la Jojmay un gran amor.
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Resumen de lo dicho anteriormente. Ahora bien, en cuanto al asunto de “Toda la tierra esta llena

”» “

de Su gloria”, “no hay gloria sino la Tora”: lo que, por medio de cincuenta mil jubileos, habria de

revelarse es la Jojma de Adam Kadmon, que ilumina solo en Atzilut, pero no en Beria, etc.

17w N°X°%7 1°3Y 91 012172 92T 1993 90 DIZY 1997 RIT MY 170 1nn nywa m2ann 1o
212 XY (73021 Anonn] 2”00 NJP"IJ’? qwnIwd R MAYw N2

se revelo en este mundo en el momento de la Entrega de la Tora; y esto constituye un salto inmen-

so, como la revelacion del habla en lo inanimado. Este es el asunto de los tzitzit, que corresponden

al nivel de los cabellos: ocurre cuando [la luz] se extiende hacia Nukva directamente desde Jojmay

Bina mismas, etc.;

T:lbﬂ 1239 301,12 7AYWR2 MInRm NoWRn 1122 301 1900 MO MY [y anam] Y71 21993 gkl
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y asi, la revelacion de la Jojma suprema en este mundo, en las leyes de la Tora, es como la exten-
sion del cerebro hacia el cabello, etc. Este es el asunto del blanco de los tzitzit, cuya raiz proviene

del nivel de “y el cabello de Su cabeza era como lana pura”.
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Y esto también explica el asunto de la barba de Aharon: que sea una influencia de gran amor. En

todo caso, los hilos y los cabellos son una prolongacion de la luz interior; sin embargo, también es-

tan por encima del orden de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut),

NYITARNT Y79107 O”R IR W 72w Whn [Ax>y mnoml YU 02D 0nD M9han qwnRIw 13%°07
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es decir, la revelacion se prolonga hacia abajo desde el nivel de la Jojma suprema misma, en la que
reposa la Luz Infinita que circunda todos los mundos (sovev kol almin): la union y el vinculo de la

luz interior con la luz circundante. Y esto es “la esquina: de la misma clase que la esquina”, etc.
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3. Ahora explicaremos el asunto de los hilos de tejelet de los tzitzit. Tejelet se relaciona con la ex-
presion kala (destruccion); es decir, que uno destruyay erradique el mal de su interior, como esta
escrito: “Erradicaras el mal de en medio de ti”, y como esta escrito: “No se desvien tras su corazon

ni tras sus ojos, tras los cuales se prostituyen” (zonim).

D1 [5x7w° noia] P03 9D RIT D MM ANR YURWA 1M NDIPRY TINT M0 RIT AN PR 1Im
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Ahora bien, la expresion zona (prostituta) se refiere a la mujer que recibe de otro hombre y le es
infiel. Asi ocurre [aqui]: pues a la Congregacion de Israel (Knesset Israel) se la llama receptora del
Santo, bendito sea,

AR TIRN 72 W2 1 790 772 779° 903 PUI8 7Y °3 577 73713 MA13 wUnaY 0P YURwnn RIm
.12992 907K "W IARIW 7720 DNIRN T TIRN 0O ©° 0OpUTRn

y El es quien les da; como esta escrito en [Midrash] Rabbah, Bamidbar, al comienzo de la seccion
3, sobre “El justo florecera como una palmera”: “Asi como esta palmera tiene un anhelo, también
los justos tienen un anhelo. ;Cual es su anhelo? El Santo, bendito sea, como esta dicho: ‘Mi alma te

9

anhela durante la noche.
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Y esto es “Y no se desviaran”, etc., “tras lo cual ustedes se prostituyen”: pues cuando se desvian si-
guiendo a su corazony reciben de otro dador, entonces se da la condicion de prostitucion, como la

de una prostituta.
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Y por eso primero esta escrito: “Y lo veran, y lo recordaran, y los cumpliran”, y [luego] “y no se

desviaran”: es como una prostituta que al principio tenia un dador y después recibe de otro dador.
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En cambio, si al principio no tenia un dador —es decir, si es soltera y recibe de otro dador—, no es

la zona de la que habla la Tora con respecto a la prohibicion de que un kohén se case [con ella]

(como se indica en la Guemara, capitulo 6 de Yevamos).
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Asi también, a modo de analogia, en lo alto: para quien nunca ha visto luz en su vida, incluso la os-

curidad parece luz. Pero cuando primero ha recibido del Santo, bendito sea, y Lo ha reconocido,

como esta escrito: “Reconoce este diay llévalo a [tu corazon]”, etc.,
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y se ha apartado del mal, como esta escrito: “Y los cumpliran”, entonces [se aplica] “y no se desvia-
ran tras”, etc., “tras lo cual ustedes se prostituyen”, etc.: es como una prostituta a quien se le
prohibe estar con su marido; de igual modo, no puede recibir en su interior una revelacion de Di-
vinidad salvo mediante teshuva,

7Y 19 DR 237 10 1731 NIRY 1D 130N 9173 1AM 20 amx PR (27 170 97) K192 RNOKTD

como se indica en Yoma (pagina 86b): “Dijo Rabi Yojanan: Grande es la teshuva”, etc.; “‘y te has

7999

prostituido’”, etc.; “‘y vuelve a Mi’”, etc. Véase alli.
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Pero las personas que no han seguido el temor a D'os no se encuentran en la condicion de una

prostituta; [son como]| alguien que nunca ha visto luz, etc.
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Pero, en verdad, esta dicho: “Y tu pueblo, todos son justos”, y de todos ellos esta dicho: “Mi alma te

ha anhelado”, etc. No obstante, la diferencia practica es
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que hay una dimension interior (pnimiut) y una dimension exterior (jitzoniut); y cuanto mas cer-
cania a D'os haya absorbido alguien en su interior, mas debe cuidarse de no ser
NoANAT WHIT YT 8wy 99OKRT N9on 1239 371 0% NIRN2 9720 0°3°197 MpTa 199K 11391 175

7T 1Y NPD 9T 99 1390 [ navhpn] ’puw

como una ramera, incluso en asuntos sutiles, como los deseos permitidos. Y este es el asunto del
tejelet, que «consume y destruye» el mal del alma animal, que proviene de kelipat nogah. Es decir,

para que se cumpla «y extirparas el mal»
3 pom amal A”M12) 177 72 1°1°°77 RI%7T7 R°°071D P2 n%50 55 N9507 "VIN 2°Y I 17NN R

R YPT now 9701 °X tD”z?P AT 7PN

y «no se desvien», esto se logra mediante los hilos de tejelet; pues al tejelet se lo llama «el Trono del

Juicio, donde se juzgan los casos capitales» (en el Zohar, Parte II, Terumah, pagina 139a, y al final
de Parshas Sh'lach, pagina 175a).
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De esto se desprendera el temor, para que sea temor al pecado, como esta escrito alli, en Parshas
Korach (178b): «Si no fuera por el juicio, no habria mundo», etc.; véase alli. Y esto se explica en
otro lugar.
AT DR NI AR W0 NYNn AR R YA ROAT M X77°N72 KW DR D APy NIAR
En verdad, el sentido principal del temor al pecado es temer al pecado mismo, pues el mal es mas
amargo que la muerte, como esta escrito: «la muerte y el mal».
TP2%IR WA DRI MR Ayan Yy m nnyo S99 IRN WAl "oynn nmxn Q1% "YW 1707 11N
YoPI A5 71N Mayhpe

Es decir, asi como mediante el cumplimiento de las mitzvot su alma se eleva enormemente, asi
también, en sentido opuesto, por medio del mal se dice: «Y el alma de tus enemigos El la arrojara,

como desde la cavidad de una honda»,
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es decir, que sea arrojada a un lugar muy, muy alejado de la luz del semblante de D'os; tanto es asi
que el juicio y la sentencia que se atraen sobre el pecador desde el Trono del Juicio son

5177 1771 1991 *1 5 DI7°3 °710° 95 ORTOW SNRT RAPYD 2n°91 53957557 2011 K7 17 IRIDT 17D
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como un remedio para él, conforme a la expresion: «Es mejor que sea juzgado y llegue al Mundo
Venidero», pues valen la pena todos los sufrimientos del Guehinom, etc. Por eso, el proposito del

juicio mencionado es la bondad,

WD APITA IR OTRA WS 7 0ONRP IXOM0 7772 M wUnIY (oo on) 170 AP R
RN 172 TR RI°N09

y no venganza, D'os no lo permita; como se explica acerca de esto en el discurso que comienza
“Armen hombres de entre ustedes”. Y de esto la persona atraera a su alma un gran temor, para te-

mer mucho al pecado,

01T T 20T IMIZY T2V 3T MWD 01T 713 11T Rynbw RIPTT X070 19UERY 117D
219 99100 891 11D qwnt® nPon nan 999 .01 1A R

pues incluso el Trono del Juicio de lo Alto, en el que se juzgan los casos capitales, es un bien in-
menso, y “es mejor que sea juzgado”, mientras que el pecado es peor. Por eso, del nivel de tejélet
se atraera [la fuerza] para “y no se desvien”, etc.

Yo% @17 07 .0° P MPUIRT DN N2 XM 0°% AMIT 190N (7151325 onast 1rman mex] PR 13 30
WrRIY TPynbn aneoy Ty 0% 973 2905 0° 923 03,77 °0 £ M2 w1 °pn N2 RINY
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Ahora bien, nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “El tejelet se asemeja al mar”; este es el
nivel de Maljut (soberania) de Atzilut, que es llamado “mar”. “Y el mar se asemeja al firmamento”:
este es el nivel de una [luz| circundante, como esta escrito en el Zohar, al comienzo de la parasha
de Jaiei Sara. Pues con respecto al mar también esta escrito: “y el mar estaba sobre ellos, por enci-

ma”, como se explica en otro lugar, en el discurso que comienza “;Quién ha contado?”.
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Ahora bien, esta escrito: “Cuando el campamento emprenda la marcha”, etc., “extenderan sobre
el, por encima, una cubierta enteramente de tejélet”; es decir, cuando el Mishkan viajaba por el de-
sierto, que era la morada de las fuerzas externas (jitzonim), cubrian los utensilios del Mishkan con
telas de tejélet, que corresponde al nivel de la luz circundante de Maljut; y esta es la luz circundan-

te severa, que ciega los ojos de las fuerzas externas.

TR 7Y 2173 17IRY 2397 995772 WADNNY TWNI 1IRW 71 RITW 9°Pn 17y 79ynD 9812780 11y
9931995117 119127 ¥%31

La explicacion es, como se explico arriba acerca de la luz circundante: es aquello que no desciende
ni se reviste en la vasija, porque su luz es tan grande que la vasija no puede contenerla en absoluto;
ROPRY PITAT N°PRAR RIT 09PN 9O WART 9OYD (axani) 2N DA LTARD DA77 WRA %P0 RIT 199
19 MW nMn?yn 93

y por eso circunda por igual la cabeza y los pies. También se explico arriba que la raiz de todas las
luces circundantes proviene de la gran luz circundante que circunda por igual todos los mundos,

etc.;
0°%532 MPwRnwnT nnnn NP7 K17 D°11%°10 NP°°W D°1X°10 1% RN0MY AmMT A°pnn 13’?1
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y por eso la luz circundante repele y ciega los ojos de las fuerzas externas. Pues las fuerzas exter-
nas reciben su sustento especificamente por medio de la cadena descendente de los mundos (hish-
talshelut), a través de vasijas de diversos tipos, gracias a lo cual incluso aquello que es yesh (una
existencia separada) puede recibir sustento; en cambio, por medio de la luz circundante, ellas son
repelidas ante ella.
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Pero la ultima luz circundante, la de Maljut (soberania), es el nivel de tejelet, el mas severo de to-
dos. Como Maljut desciende a Beria, Yetzira y Asia, donde las fuerzas externas reciben su sustento,
estas podrian dominar el flujo; por eso, especificamente en Maljut debe haber una luz circundante

de tejelet, severay que ciega los ojos de las fuerzas externas mas que todas las demas.
X102 21 (2 yp7) MR °D A2 (20w n] WP TR TO0RY° vhwn2 '['7?3 S 9°OKRT NPan I
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Y esto es tejelet, que “consume y destruye”: “Un rey establece la tierra mediante la justicia”. Esto es

lo que se dice en el Zohar, parasha Koraj (pagina 177b): “Y la mayor parte de la cubierta de las vasi-

jas del Santuario era de tejelet, porque tejelet, como ya se ha establecido”, etc.; véase alli también,

en la parasha Shelaj (pagina 163b).

M2 NOWAT RIM 9717 195N Man N1KRtIo a2 ndwnan on nvonT nvyoxn suvin 171y DInR
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Sin embargo, los hilos de tejelet de los tzitzit son flujos que proceden, en una dimension interior,
del nivel de tejelet mencionado arriba;y esto es el flujo del nivel de temor.
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Pues el talit es “el manto del Rey” (peristt demalka), la aceptacion del yugo (kabalat ol) del Reino de

los Cielos: “Estableceras un rey sobre ti”; y los hilos de tejelet de los tzitzit son el flujo del nivel de

temor que desciende al alma, lo cual ocurre por medio del nivel de los cabellos.

an '{'.'1‘?1 N?507 (xana *N3 DX RAOR NI°M27 RI7T '(:!'?'l RIRT NI7123% RI7T N9ONT (9xan] NI K¥1R37)
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(En otro lugar se explica que tejelet proviene de las Guevurot de Aba, y que el blanco pertenece al
nivel de Ima. También se explica que tejelet y el blanco son una revelacion de las luces circundan-

tes de Aba e Ima).
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La explicacion, como es sabido, es que hay cuatro niveles: dejili u-rejimt (temor y amor) y luego

rejimu u-dejila (amor y temor). Asi, el nivel del gran amor (ahava raba) corresponde al nivel de

Bina, y este es el significado de los hilos blancos.

51973 12 02 °P2 [727 nanxn] 9PORNR QX ToYNRPY RIRT 717123 °N2 095N 3T ARDOY X7 DInR
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Pero el temor superior es el tejélet, el nivel de la Guevura de Aba, que esta incluso por encima del
gran amor; también se lo llama una revelacion de las luces circundantes de Aba. Pues este temor

superior es como cuando “un gran temblor cay6 sobre ellos”, porque “su mazal vio”, etc.
e ARDY IR 700N YA IRNN IR 19 °2 ARNN AR RIOW 513 RIT N9oN0 QpPn 5om
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No obstante, el tejélet esta en Maljut, que es el temor inferior, pues asi es: el temor inferior tiene su
raiz en Jojmay en el temor superior: “su final esta enclavado en su principio”. Véase también lo
escrito en el discurso que comienza “Y esta es la mitzva”, acerca de “Y ahora, Israel, qué”, etc.,
.CR i'l”z?P 1190 R R”1 77 NPWRI2 R P‘?ﬂ 91712 Non 123902 7 1°°N ,'|"i7‘?N ™ NR IRTYD R
“sino temer a Havaia, tu D'os”. Véase ademas sobre el tema del tejélet en el Zohar, parte I, Beres-
hit, pagina 51a; Teruma, 135a.
Q2w LPTIARD N°XOR 1Y 119D NOROY CIW NI%Ma 22107 NIR NOROX YIIR NItH 173y 1N
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Este es el significado de la mitzva de los cuatro tzitzit: estar rodeado de mitzvot, con dos tzitzit de-
lante de uno y dos detras. De los dos que estan detras, uno corresponde al nivel de “Su mano iz-
quierda esta bajo mi cabeza”, y el segundo, a “y Su mano derecha me abraza”,

'Y M7 PRAY *PIY PR *P1Y 717123 M7 RIT NPINAYW 1271 NPONT NIANTA 2 N2 TA10 1M
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es decir, corresponden a los dos niveles del tejéelet y el blanco. El tejélet procede del nivel de Gue-
vuray se llama “Su mano izquierda”; también se lo llama “la mano izquierda que aparta”, como en
“Y su hermana se quedo a distancia”; pero no se trata de un verdadero rechazo, como se explica

acerca del versiculo “Y que Tu terror no me aterrorice”, etc.,
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y como esta escrito: “Desde lejos Havaia se me apareci6”, pues el nivel de Jojma es el nivel de “le-

jos”. Sin embargo, de él también se extiende un apartamiento efectivo de la sitra ajra (el otro lado),

pues la [luz] circundante del tejélet repele y ciega los ojos de las fuerzas externas;

"% 111 [mowr onl 171 TN P22 NS ROW D011 ONR WK 1D 179NN RPY 200w 2 1
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y este es el sentido de lo escrito: “Y no se desviaran”, etc., “tras lo cual ustedes se prostituyen”:
que no se esté, D'os libre, en la condicion de una prostituta. Esto se logra mediante la extension

del temory del pavor a D'os.
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Y el nivel de “Su diestra me abraza” es el nivel del amor. Los dos tzitzit que estan delante de él co-

rresponden al corazon, para atraer luces superiores al corazon, etc.

AN WM T NRITAY NUANANTD TAWAN R TAINT AN 21 C2 WOW RPH2 WrhD D)
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(El significado, como se explica en otro lugar, es que hay dos tipos de amor. Esta el amor que pro-
viene de la comprension, de contemplar la grandeza de D'os; y esta el amor que es un ardor apa-
sionado, por encima de la propia comprension. Ahora bien, el amor que sigue a la comprension se

llama “cara a cara”,
9IAR2 110 12 AR KPP 7AwT °9 ’?37 RPW 120X 12 1°RW 71 Ay wI 71°K9 5o 9911 w0 0°192 %
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pues en el rostro se encuentra todo: el intelecto, la vistay el oido. En cambio, el amor que no sigue
a la comprension se llama “espalda”, etc.; pues en la espalda solo estan los huesos y la nuca. Es
como cuando alguien empuja a una persona por la nuca, y esta no sabe de déonde le vino aquello,

etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/korach/1/ 35



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS KORACH - MAAMAR 1 " 511? T: nnp 12 Ehis 13 HWP np,1

13°°77 [(mx2 mx] RZAR NP9 0TIPR TPI% (0in2 oin) D7D ROIW TPITA AN mARAR X129 1M
M2 9N 1PIARDY N°%0% C2T 1°IY D w0 T 70T 93,0 1NAwT 7Y 2900 ahyn 12% anbnn®h
13 1INRA TORY YT 2%IP

Ahora bien, para llegar a una comprension mayor, que es “cara a cara”, primero debe haber “es-
palda con espalda”; es decir, el corazon debe arder con un entusiasmo que supere la medida de su
comprension, etc. De este modo puede explicarse el sentido de los dos tzitzit que estan detras de

él. Este es el nivel de “las puntas de los cabellos”, que golpea desde atras, etc.:

AT (xR APNIIRY 91T N TARD R0 MY ANARTR 19YRD [axa namxnw] VIR
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el amor y el temor que estan por encima de su comprension. A partir de esto llegara a una com-
prension mayor; y ese amor y temor son los dos tzitzit que estan delante de él, etc. También puede
decirse que los niveles de “espalda” y “rostro” se llaman itkafya y it’hapja (sometimiento y trans-
formacion), como se explica en el discurso que comienza “Recuerda [lo que] Amalek [hizo]”. Asl,

del nivel de los dos tzitzit que estan detras de él se atraera la fuerza
7Y 171 DoAY TR M2 82 99 MR 0T B3 A2ARD Myt on2 R°990R a2k X2k
1MW 0172 17721 2ANT% OTPY AR PP TIAR I9ER TONRY 7772 wrnyY 1710w NO%O% 1w
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para llegar al nivel de itkafya, el nivel de “convertirla en amor”; y mediante esto, después llegara al
nivel del “amor en los deleites”. Este es el sentido de los dos tzitzit que estan delante de él. Véase
también lo escrito en el discurso que comienza “Y yo estaba junto a El como un nifo criado”, sobre
el tema de “Por detras y por delante me formaste”, y en el discurso que comienza “En el octavo dia

envio”.)
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Ahora bien, la superioridad del amor y el temor que se atraen mediante los tzitzit es la siguiente:
existe un amor y un temor que siguen la cadena descendente de los mundos, en la que los atribu-

tos emocionales (midot) se derivan del intelecto;
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pero existe un amor y un temor que estan por encima del orden de la cadena descendente de los
mundos, provenientes del nivel de “abundante en bondad”, etc., y del temor superior. Esto se

atrae mediante los tzitzit.
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Por lo tanto, son el nivel de hilos, llamados cabellos; como se explico arriba, para que haya una re-
velacion de manera interior desde lo que esta por encima del orden de la cadena descendente de

los mundos, esta se produce especificamente mediante el nivel de los cabellos.
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Este es el sentido de los hilos de los tzitzit, como se menciono arriba. Véase también lo escrito so-
bre el versiculo “Haras un tzitz”, etc. (Resumen. El sentido de tejelet: una expresion de kala, pues

destruye y erradica el mal del alma animal, para cumplir lo escrito: “Y no se desviaran”.

TwnI° RI9TT X010 1192 NII1ANTTN °3 90T NIIRNY NPT 197X 0011 ONR N2 N KDY
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Y para no encontrarse en el estado de “ustedes se desvian”, ni siquiera en asuntos sutiles y en de-
seos permitidos; pues de la contemplacion del asunto del Trono de Juicio se suscita el temor al pe-
cado. Tejelet se asemeja al mar, que es Maljut de Atzilut, y el mar se asemeja al firmamento, que es
una luz circundante; y tejelet es la luz circundante de Maljut, que repele y ciega los ojos de las fuer-

zas externas.
’2 17237 IRT° NoWwnn NoxexT n%50 “YIM 15 195N 115 732 WD 2°ND 12Wnn ) yona 13’?1

1917395 N°%°% °21 21NN 1191 SWRID NN DK™ 1PNRD 1030

Por eso, con respecto al traslado de las vasijas del Mishkan, esta escrito: “Y extenderan una tela”,
etc., “de tejelet”, etc. Los hilos de tejelet de los tzitzit suscitan temor. Y el sentido de los dos tzitzit
de atras es: “Su mano izquierda esta bajo mi cabeza, y Su mano derecha me abraza”;y los dos tzit-

zit de adelante, etc.
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Y, en términos generales, el amor y el temor suscitados por los tzitzit provienen del nivel del amor

y el temor superiores, que estan por encima del orden de la cadena descendente de los mundos;

por eso se suscitan especificamente mediante los hilos de los tzitzit, y “el cabello de Su cabeza es

como lana limpia”.
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Y en Midrash Rabba, Nas0, seccion 14, se afirma: “Porque tejelet se asemeja a las hierbas, y las
hierbas se asemejan al mar”, etc.; véase alli también muchas otras correspondencias, hasta llegar a
“gloria”. Y puede decirse que el sentido de “se asemeja a las hierbas” sigue la explicacion de lo es-
crito en el discurso que comienza “Y estas son las leyes”, acerca del sentido de “Y daré hierba”,

etc.; véase alli.)
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4. Ahora se entendera el asunto de la disputa de Korajy su error. Koraj dijo: “Un talit que es todo de

tejelet”, etc.; y en los escritos del Arizal se explica que Koraj envidiaba la barba de Aharon, etc.

Todo ello es un mismo asunto, pues
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el Kohen Gadol es llamado “el acompafiante de la Matronita (la Reina)”, pues eleva las almas de Is-
rael a su fuente en la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea; y lo hace atrayendo hacia ellas un gran

amor (ahava rab3).
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Y este es el sentido de “la barba del Kohen Gadol”, como esta escrito: “Como el buen aceite”, etc.,

“la barba de Aharon, que desciende por el cuello de sus vestiduras (middosav)”:
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es decir, por medio de él se atrae y desciende, desde el nivel de los atributos del Santo, bendito sea,
un gran amor, desde el nivel de “y abundante en bondad”. Por eso se atrae precisamente por me-

dio de la barba de Aharon, que corresponde al nivel de los cabellos; pues, dado que esta
5w 77 DY RPIT MY N2 70 DY XD wnI NI AR X 19 DY MIDwSNWIT 9700 1oynon
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por encima del orden de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), no puede atraerse
hacia abajo sino precisamente por medio del nivel de los cabellos, a modo de ejemplo. Esto no es
asi con el amor que nace y se atrae unicamente del intelecto, que pertenece al orden de la cadena

descendente de los mundos. Y esto concuerda con lo explicado anteriormente.
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Y este es el sentido de “la barba de Aharon, que desciende por el cuello de sus vestiduras (middo-

sav)”, etc.; es decir, los atributos que estan por encima de la comprension, etc. Y este es también el

sentido de los hilos de los tzitzit, tejelet y blanco: el temor y el amor superiores (dejila u-rejima

ilain), etc.
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(Y en los dos tzitzit que tiene delante, el amor y el temor descienden por medio del nivel de

“rostro”, que corresponde a la comprension; es decir, se atraen desde por encima de Jojma hacia

Jojmay Bina, etc.)
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Pero respecto de los levitas se dice: “Y pasaran una navaja”, porque los levitas pertenecen al lado
izquierdo, al nivel de las Guevurot; por eso, al contrario, la influencia que procede de ellos no debe

manifestarse ademas en forma de cabellos y contracciones

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/korach/1/ 39



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS KORACH - MAAMAR 1 " 511? T: nnp 12 Ehis 13 HWP np,1

A1 WndY R NV KRI17 AP 1R ©I722° 93 WORY 1R Y '{3'?'1 7°77 NI %129 1 700 O”KRY)
(32910 2 poran)

(pues, de ser asi, esto seria una multiplicacion de las fuerzas del juicio; por eso se dice acerca de

esto: “Y si a un hombre se le cae el cabello de la cabeza, es calvo (kereaj); es puro”, como esta es-

crito en el Zohar, Parte III, Tazria)
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(paginas 48by 49a); y por esta razon fue llamado Koraj, porque los levitas deben ser asi. Solo entre
los kohanim, cuya raiz proviene del nivel de “y abundante en bondad”, los cabellos constituyen
una emanacion de lo que es supremo.
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Por el contrario, solo a través del nivel de los cabellos puede haber revelacion y emanacion desde

este nivel, pues de otro modo no podrian contenerla.
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En cambio, los levitas no necesitan tener cabellos, etc. Algo similar se explico arriba, en la parasha
Emor, sobre “Y seré santificado entre”, etc., respecto de lo que esta escrito acerca del nazir: “Sera

santo; dejara crecer sus cabellos”, etc.; véase alli.
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Y aunque el tejelet también es Guevura, y, sin embargo, por el contrario, los hilos de tejelet de los
tzitzit son una atraccion de santidad suprema; [los casos] no son comparables.
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Pues “el tejelet es lana”: lana blanca, que corresponde al nivel de “el cabello de Su cabeza, como
lana pura”; por el contrario, es la esencia misma de la bondad (Jésed), solo que fue tefiida del color
del tejelet.
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Y esto también se refiere a las guevurot de Aba, que son guevurot endulzadas: «El temor a Havaia
conduce a la vida». Ademas, la luz de Aba repele las fuerzas externas, como esta escrito en Etz
Chaim, en el discurso sobre las plagas (negaim).
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En cambio, los levitas son, en esencia, el nivel de Guevura; y esto también se refiere a las guevurot
de Ima, pues «de Bina se despiertan los juicios». Y aunque también son guevurot superiores de

santidad, que despiertan el canto y el anhelo, etc.,
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sin embargo, puesto que de alli se despiertan los juicios, es necesario que «pasen una navaja», etc.
Véase también lo escrito arriba en el discurso que comienza «Cuando enciendas las lamparas»,
acerca de las ofrendas de los principes y del encendido de las lamparas por Aharon, sobre lo cual

nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: «Lo tuyo es mayor que lo de ellos», etc.; véase alli.
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Y esta fue la envidia que sinti6 por Aharon, quien corresponde al nivel del asistente nupcial de la
Matronita: del nivel de la barba de Ahar6n y de los cabellos de los kohanim se hace descender una
santidad suprema, es decir, se hacen descender amor y temor a las almas de Israel; en cambio,

respecto de los levitas, ocurre lo contrario: “Y pasaran una navaja”, etc.,
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pues de ellos no se hace descender este nivel. Y como €l no poseia este nivel de descenso, por eso

discrepo con Aharon en este asunto.
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Y dijo que no se necesitan en absoluto el nivel de los cabellos ni los hilos de los tzitzit, pues los ca-

bellos y los hilos representan una atraccion en forma de contraccion (tzimtzum). Por eso pregun-

to: «;Una talit que es toda de tejelet?», etc.
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Es decir, dijo que lo principal es el tejelet, pues el tejelet también corresponde al nivel de las Gue-

vurot, como se menciono arriba: «consume y destruye», etc.; y dijo que lo principal es la talit que

es toda de tejelet,
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es decir, la [luz] circundante, que ciega los ojos de las fuerzas externas, como se menciono arriba,
y que esta exenta de los tzitzit, que son los hilos y los cabellos que hacen descender las luces de
manera interior. Y dijo que no se necesita en absoluto esta atraccion,
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pues la [luz] circundante misma es mas elevada que los hilos y que la luz interior que desciende de

ella (y también, como se explico arriba, la raiz de todas las luces circundantes proviene del nivel

de la gran [luz] circundante que esta por encima del kav y del hilo, etc.);
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;Como puede ser, entonces, que la mitzva no esté en la talit, en la [luz] circundante misma, sino
unicamente cuando se hacen descender de ella hilos, que son solo una atraccion contraida en

comparacion con la [luz| circundante misma, etc.?
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Y su intencion era que, con esto, también disputaria el sacerdocio de Aharon: pues, si no se nece-
sitan los hilos de los tzitzit, tampoco se necesita el nivel de la atraccion que desciende especifica-

mente por medio de los cabellos;
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y, por lo tanto, él también podia ser Kohen Gadol, aunque entre los levitas no sea posible que des-
cienda la santidad suprema desde el nivel de los cabellos, por la razon mencionada arriba; pues él

habia dicho que una talit toda de tejelet no necesita hilos en absoluto.
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(Y en Maguid Meisharim, Parashat Koraj, también se dice esto. Y puede decirse que la raiz del
asunto en la disputa de Koraj es la siguiente: en el Tiempo Venidero los levitas seran kohanim,
como esta escrito en el Likkutei Torah del Arizal sobre Yejezkel, pues entonces se elevara el nivel

de las Guevurot.
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Por eso nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron en el capitulo 9 de Shabat que, en el Tiempo
Venidero, diran a Itzjak: “Porque t eres nuestro padre”; y el Likkutei HaShas del Arizal explica alli
que las guevurot seran lo principal, mediante la depuracion del Mundo de Tohu, y los jasadim se-
ran secundarios respecto de ellas; como escribe el Ramaz en Parshat Ekev) (en la pagina 271, al fi-

nal de la cara a).

0PN 1910 DoAY WD RO NPYPR D3 MART 170 TIWNT (19727 1m0t k] PPRT D T3
5B ORRY NP T o

Del mismo modo, el Arizal explico la Mishna del capitulo 5 de Avot: “Toda disputa que es por amor

al Cielo perdurara al final”, etc.; “esta es la disputa de Shamai e Hilel”.
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Y preguntaron al respecto: ;como es apropiado decir de una disputa que perdurara, cuando solo
una de las opiniones puede prevalecer, y la palabra “disputa” incluye ambos lados? Y respondie-

ron: porque “estasy estas
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son las palabras del D'os viviente”, y también las palabras de Beit Shamai tienen una raiz en lo
Alto, en Atzilut, aunque la halaja no sigue su opinion; como esta escrito en el Midrash Shmuel so-

bre Avot, alli. Pero esta no es una respuesta suficiente para la expresion “perdurara al final”.
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Sin embargo, el Arizal explico que, en el Tiempo Venidero, en los dias del Mashiaj, 1a halaja seguira
la opinion de Beit Shamai, como escribe el Mikdash Melej (Parshat Bereshit, pagina 17b); y esto es

“perdurara al final” literalmente.
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Por eso Koraj quiso hacer que las guevurot fueran lo principal ya ahora. Este es el sentido de “un
talit que es enteramente de tejelet” que no necesita hilos, que son extensiones hacia abajo y corres-
ponden al nivel de Jésed (bondad); e incluso los hilos de tejelet son como la luz de Jésed en la vasi-

ja de Guevura (contencion),
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pues el hilo es la extension hacia abajo, etc. Y véase lo escrito en otro lugar acerca del tema del se-
gundo parrafo del Shema, que corresponde al nivel de Guevura y, sin embargo, contiene el Nom-

bre Av (72), que corresponde al nivel de Jésed.
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Pero, en verdad, “erro en su vision”, pues este modo de conduccion solo puede darse después de

que se complete la depuracion de lo que proviene del Mundo de Tohu, que corresponde al nivel de

Guevura, cuando las escorias hayan sido depuradas por completo; entonces incluso la inclinacion

al mal, que proviene del nivel de Guevura, se transformaray sera “muy buena”.
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En cambio, ahora, [en el tiempo de] “hoy, para cumplirlas”, de las Guevurot reciben sustento las
fuerzas externas, y este es el asunto de la inclinacion al mal, etc. Por lo tanto, los Jasadim son lo
principal, y las Guevurot, incluso las de santidad, deben ser secundarias respecto de los Jasadim.
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Por lo tanto, la halaja sigue especificamente a Beit Hilel; aunque la disputa de Shamai haya sido en
aras del Cielo, no obstante, “la opinion de Beit Shamai cuando discrepa de Beit Hilel no es una
Mishna”.
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Y esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria, en el primer capitulo de Shabat, pa-

gina 17: “Y aquel dia Hilel estaba inclinado”, etc., “y fue tan duro para Israel como el dia”, etc.
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Pues, a primera vista, la comparacion resulta desconcertante; pero se debe a la razon mencionada
arriba: solo en el Tiempo Venidero se elevaran las Guevurot, y esto inicamente después de que se

hayan sometido a los Jasadim.
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Y este es el asunto de Beit Shamai; véase Yevamot (pagina 14a). En cambio, Koraj no se sometio, y
por eso sufrio una caida, etc. Véase también el Zohar, parte I, Bereshit, pagina 17, y la parasha Va-

yeji, pagina 250a.
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Resumen. (El asunto del Kohen Gadol, la barba de Aharon, que atrae el gran amor (ahava raba), es
cercano al asunto de la atraccion mediante los hilos del tzitzit. Y como respecto de los levitas se
dice: “Pasaran una navaja”, €l lo cuestiono y dijo que un talit enteramente de tejélet no necesita en
absoluto los hilos del tzitzit, que corresponden al nivel de los cabellos, etc., para que asi él tuviera

existencia y fuera alguien (yesh vedavar), aunque careciera del nivel mencionado anteriormente.)
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5. Y Moshé Rabenu, que la paz sea con él, le respondié que incluso un talit enteramente de tejelet
necesita y esta obligado, precisamente, a tener hilos, porque

29 925 77 OR NRN™IY 70URD 772 0PR IR MDA PR RIT (mem sna $PRIN0 TI0° Py 0D

19 0%19 12 3w 729 K137 122 57 KDY TRD

el fundamento principal de la Tora y las mitzvot es hacer descender la revelacion de la Luz Infinita
(Or Ein Sof), bendito sea, aqui abajo; como dice el dicho: “Si tu corazon corre, vuelve al Uno”. No

basta iinicamente con el nivel de correr (ratzo), que es el nivel de los levitas, etc.
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Y para que el descenso y la revelacion aqui abajo sean como luz interior, desde por encima de la
cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), esto ocurre precisamente mediante los hilos,
que hacen descender las luces al corazén de manera interior. Y aunque los hilos son un nivel de

contracciones,
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esta es la regla: un descenso supernal desde por encima del orden de la cadena descendente de los

mundos, de manera interior, es imposible salvo mediante cabellos e hilos, etc.; de otro modo, no

descenderia en absoluto como descenso y revelacion aqui abajo
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(y el proposito de la creacion es “f1 la formo para que fuera habitada”: que sea una morada en los
mundos inferiores y que la revelacion sea de arriba hacia abajo; véase lo escrito sobre esto en el
discurso que comienza: “En la seccion de las libaciones esta escrito”),
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y permaneceria oculta y iinicamente como luz circundante. Pero lo principal es que descienda
como revelacion, y esto ocurre precisamente mediante los hilos del tzitzit.
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Por eso el talit no tiene santidad alguna y esta permitido usarlo para asuntos profanos, a diferencia
del tzitzit; aunque el talit alude a la luz circundante, cuyo nivel es muchisimo, muchisimo mas ele-
vado que la santidad del tzitzit, que son hebrasy luz interior
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que desciende de él, como se explico antes. No obstante, esa es precisamente la razon: debido a su
gran altura, pues es una luz verdaderamente infinita, este descenso no puede revelarse en absolu-
to aqui abajo ni investirse en el talit fisico.
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Pero los tzitzit, puesto que provienen del nivel de los hilos y de la luz interior que se extienden de
alli mediante el tzimtzum (contraccion), en forma de cabellos, pueden por ello investirse efectiva-
mente en los tzitzit fisicos.
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Por lo tanto, incluso un talit que es enteramente de tejelet —y el tejelet se asemeja al mar, el mar de
Jojma, y el mar se asemeja al firmamento, que es el nivel de una [luz| circundante—, aun asi esta
obligado a tener hilos de tzitzit de tejelet, que son hebras y luz interior que se extienden desde alli,

para iluminar el corazén de manera interior.
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Pues “quien dice: ‘Solo tengo Tora’, ni siquiera Tora tiene”; y es necesario hacer descender desde

arriba el temory el amor por medio de los tzitzit, que son los cabellos, etc.

5 99y RN 1AM 00 AP 1A RIAW 980 12 1010 MayY? 19 Opdw 91%° 12 0Ip 0P Imn)
(R2RT 7217 RITI 19 197K 19110 WRIT 2y 2907 1aws wn

(Y esto es «Koraj, hijo de Yitzhar, tom6»: tomo como argumento el hecho de ser hijo de Yitzhar, que
significa aceite. La explicacion: mas arriba se aclar6 qué significa «Como el buen aceite sobre la

cabeza», etc., «la barba de Aharony, etc.; y esto es el mojin de Aba)
D2 (9] Y RPRT RN2A23 2Y [(xee1p xponyt) PPYT TI0%M T@RIT AYDWATA WAL (27 7 Xp™ *03)
1°° 53 DOpwnan D3 By 1199Y RIT 1991 Q0D [mot nwn 27 AN B2 (2 mnay 710 27Y0 1707 INR

219935 Wi DPYIT RPORT 1IN

(en Parshat Vayikra, pagina 7b), y su raiz proviene del flujo que se extiende desde el Yesod de Atika
Kadisha sobre la calavera (Gulgalta) de Arij Anpin; véase Parshat Emor, pagina 88, final del lado b,
y el comentario del Ramaz alli. Por eso esta por encima de todos los liquidos. Pues el vino es el mo-

jin de Ima, el ocultamiento vinculado con la revelacion;

KDY 0 RITW [xwe1p xpenyn] PUYN WIVY MPYRAYIN 9707 O9YROY IR RIT XIRT PR AR
7910 12 11999 DR 992 RN WY 1D [meo awyn] 0P 1AW

pero el mojin de Aba es aquello que esta por encima del orden de la cadena descendente de los
mundos, pues su raiz proviene de Atika Kadisha, que es «Uno, y no en el computo» de las Diez Sefi-
rot, etc.; como se explica en otro lugar acerca del significado de «D'os Altisimo», el nivel de la luz

que circunda todos los mundos (sovev kol almin).
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Ahora bien, este nivel de aceite es lo que se hace descender mediante el cumplimiento de las mitz-
vot, que son llamadas “Pues una mitzva es una lampara”, como se explica en Torah Ohr, Parashat
Miketz, en el discurso que comienza “El asunto de Januca” y en el discurso que comienza “Vi, y he
aqui un candelabro todo de oro”.

2573 RITW TR 71N N2 7RO 7Y A 1903 0100 RPN 77Dn A2 17TV RIT Mnn Y R
12w 1AW 7Y ROR ORM 1K INTY DISH TAYY

Pero mediante las mitzvot todavia permanece en el estado de luz circundante; para que llegue a
revelarse, se requiere Jojma (sabiduria), el nivel de “y la Tora es luz”, que es la revelacion de las ra-

zones de las mitzvot; pues la luz solo brilla por medio del aceite de la lampara.

b\t iaRyrd Jalrd 1'1"?37;'! 11893 902 *°12 RIAW 1.N0 qWn NW° *°n2 K17 %2 9°R1 1K 108y 1w
Y el aceite mismo no ilumina, pues es el nivel de “Hizo de la oscuridad Su escondite”, que es el ni-
vel de Keter (la Corona) y la voluntad suprema, por encima de la comprension.

TTINAY MPAIT 327 %8 T8N WY 7337 DBORY 1A L0000 IR 7Y 19739 PORNY ROR
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Mas bien, ilumina para revelarse por medio de la luz de Jojma (sabiduria). Y esto es “Y recogeras
tu grano, tu vino y tu aceite”: “tu grano” son las partes reveladas de la Tora, llamadas trigo: “Ven-
gan, coman de mi pan”.
B2 [7517] 130 RNNRWI RN%TIRT RDIA 120 RITY LRNDPTIRT 1919 RIAY TI0 KX 71°° 0121 °12 W7°N
(x*y 27197) TNIPYIA
“Tu vino” es el nivel de “cuando entra el vino, sale el secreto”, es decir, los secretos de la Tora. Y
esto es como el cuerpo de la Toray el alma, mencionados en Parshat Behaalotja (pagina 152a);
a5y1 R O9YIN onan DAY 1770 557 R7°1MY 123909 RNNYI? KNN3 03 °197 K19 R 79035
LR TIRA 9D 1°1¥D

y “tu aceite” es el secreto de los secretos, el nivel del “alma del alma”, y como “el mas oculto de to-
dos los ocultos”, pues esta oculto incluso en el nivel de lo oculto, como en “Porque Fl es exaltado,

exaltado”.
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Como se explica en la explicacion sobre “Cuando enciendas”, acerca del significado de “aceite de
uncion sagrado”: el nivel de lo “sagrado” supremo es Jojma suprema, y el aceite unge lo “sagrado”,
pues es el cerebro oculto (Moja Setima) de Atika.
20T 1AW 173y 9N L[axneno kminT] 0”INT 1AW ON2R AIRT W1 12w S1°nwh Sran 231% RAR IR
JOAR TP
Pues Aba recibe del octavo mazal, en el cual se extiende una iluminacion del nivel del aceite de
Moja Setima. Y este es el sentido de “Como el buen aceite”, etc., “la barba de Aharon”.
12391 RIAW (27y x7°7) MW °D (772 wipna] RPPRA R [Pxv= on 2270] 1’070 0T DY 12 RI7 '[D’?‘l
R sty dvatal 737 R2IR K117 °2 RP1 My

Por eso es hijo de Amram, nombre que Rabi Jaim Vital explicO —como se cita en el Mikdash Melej,

Parshat Shemot (pagina 11b)— como relacionado con amar neka, “lana pura”, pues ¢él es Aba, que

recibe del octavo mazal; véase alli.

TARM2 PO AWRIY 1R °nan T9YRDW [mxmono xmn] 0”11 R OUR MW RITW PARY 7P 120
J10 MY 57y Wi 1N

Y Koraj sostenia que su padre es aceite, y que, por lo tanto, él es Moja Setima, que esta por encima
del nivel de Aharon, quien fue ungido solo con una iluminacion de ella, que se extiende por medio

de los cabellos, etc.

RITW TINO0 WY IP°F A 71712301 POAYT 77133 WP [mxeeno xmna) D713 977 7171231 10107 03 44
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Y aunque él proviene de Guevura (contencion), en Moja Stimaa esta investida la Guevura de Atik, y

de esta Guevura proviene la raiz principal de la union, que es el flujo del aceite, etc.
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Y véase el Ramaz sobre la parasha de Emor, alli: “El aceite de la santa uncion proviene del lado iz-
quierdo, acerca del cual se dice: ‘Y santificaras a los levitas’”; esto es, la Guevura de Atik Yomin
que esta en Moja Stimaa. Si es asl, €l esta por encima de Moshé y Aharon, que se encuentran en Joj-

may Bina de Atzilut, las cuales reciben inicamente de los mazalot de Moja Stimaa.

WIPNM "1 523 RWN 53 77 [xavnn xoyaa] BPYI3 YT LA NPREY 2230 NP TIRY TAYwT n) 45
LW (Mmoot awn 297 1700 02 (107 02 772 7Y
Y es como el cabello, que no guarda comparacion alguna con la esencia del cerebro. Véase tam-
bién el Raaya Mehemna al comienzo de la parasha Ki Tisa, respecto de “;Con qué se santifica? Por
medio del tribunal”, y el comentario del Ramaz alli.
Q70N YRAY RIT° 12 ARY (1097 mxi] 2770 R0 12 10100 7ayuR 19 Aphw Amee 12 map npt
N1712207 0°1122

Y esto es lo que significa “Koraj, hijo de Yitzhar, tom6”: tom6 como argumento el hecho de ser hijo
de Yitzhar. Es decir, aun concediendo que en Atzilut los jasadim son mas elevados que las
guevurot,

PI%°2 1R T7Y AN 0°1123 NN DY I [Axeeno xma] 0737 1AW M2 9R%° 12 10100 DINR
JAwn 0°19 DORI2 T IRTY KD 2199 MR AWN) RIR N1PR2ID 1°2K 0K 0D

sin embargo, en cuanto a ser hijo de Yitzhar —el nivel del aceite de Moja Stimaa—, alli las guevurot
son mas elevadas, como cuando se dira a Yitzjak: “Pues t eres nuestro padre”: la dimension inte-
rior de Aba. Y de Moshé se dice: “Pero Mi rostro no seravisto”. Y esto es “para hacer resplandecer

el rostro con aceite”.

RPN 198 TAWIT 12 Y0 NNRRI IR 1D TR TwRn a9YRD Y0I0 19w 191333 RITY 120 973 46
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Por eso penso que él, mediante su Guevura (contencion), llegaria mas alto que Moshe y Aaron, etc.

Pero en verdad se equivoco en esto: no es posible alcanzar el aceite mismo en absoluto,
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pues “Hizo de las tinieblas Su escondite”, y de él no puede haber revelacion alguna, salvo después
de que se lo hace descender especificamente a través de los cabellos: el nivel de amar neka (lana

pura), que es el nivel de Amram, como se menciono antes.

A AR JwRI RIT IR ORI RPIT 170 DY 12w IR DIPNIR IR RDD N2 10K 11PN
SR PR RND

Y este es el asunto de Aharon: el nivel de nir'ah or («se ve la luz»), [pues nir'ah esta formado por]
las letras de Aharon; porque precisamente en €l y por medio de él se ve la luz. Y esta se extiende
del nivel de «aceite para la luminaria», la fuente de la luz.

MAYY **¥ PP R0 PN RIT NIRT VY KD 0193 RN 110K 1Y 1AW (1 5o oyl 17IY PaAX
273 RPNy

Pero, no obstante, el aceite mismo no ilumina en absoluto, sino que lo hace por medio de la luz,
que es el nivel de Jojma (sabiduria), que recibe a través de los cabellos de «lana pura» menciona-
dos anteriormente.

YD 1AW AR DD PwnRTe D91 XY MAYR N2 12 PRY 0D PNa 1D 97K

En cambio, Koraj, el nivel de calvicie (karcha), en quien no hay cabellos, no puede extraer nada

del nivel del aceite bueno.

9% "B 5”7 K2 N1372 WrRD RO %33 %W IRIPI RPIT JIARY IWRT RIT 71D 737X 197
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Por lo tanto, al contrario, es precisamente lo opuesto: Moshe y Aharon son llamados especifica-
mente “los dos hijos del aceite (yitzhar)”, como esta escrito en [Midrash| Rabbah, Bo, al comienzo

de la seccion 15; pues en ellos

13 2107 1AW T° 03 O°NR N2W 0793 7171 270 17 ©PH5 110 210 1AW N2 Jwn RP1T 070 o3

y por medio de ellos especificamente se hace descender el nivel de “Como el aceite bueno”, etc.;
como esta escrito: “jQué bueno y qué agradable es que los hermanos habiten juntos en unidad:

como el aceite bueno!”, etc.,
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que se refiere a Moshe y Aharén, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria (en Horayos,
capitulo 3, pagina 12a, y en [Midrash] Rabbah, Parshas Korach, y en Parshas Vayikra, al final de la
seccion 3). Esto se debe a que pertenecen al nivel de los dos mazalot, notzer y venakeh, en los

cuales

1P 7133 IR YN DIRNAL 757 MNP MDOXR 1PN 03 07 1AW N2 Jwnl RPIT 070 O30
13 N°°193 71973 133 1172 07K IR NOWNT N2 991 1YY 210 RPIT 0IM

y por medio de los cuales especificamente se hace descender el nivel del aceite bueno. También, al
comienzo de la emanacion de los mundos hubo un tzimtzum (contraccion), y la luz descendio es-
pecificamente en forma de un kav (linea de luz) y un hilo, para que por medio de ello pudiera des-

cender la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, en forma de revelacion interior, etc.;

0°9°PNIY D91AYT 99 03 THRD 901 2 NPaR P19% 100 KD AP °na3 wn 100 R OR 7RYN
13 OTIPA 211D DIPRY DIZAT Y TN N0 IR RITY UIM P 0P KPR 07K 71K D2OWRI 11K

mientras que, si no hubiera descendido en forma de kav, no habria podido haber revelacion algu-
na abajo. Ademas, todos los circulos y las luces circundantes descienden de la Luz Infinita Gnica-
mente por medio del kav y el hilo, que es luz interior y desciende después de que previamente tie-

nen lugar la contraccion y el espacio vacio, etc.;
219° 71577 KD 79 KD ORY 10 000N 09y 000AyNn RP™T 130 IRY AP0 N2 wnd 97NR)
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y después desciende el nivel del kav, y entonces, especificamente a partir de él, los circulos y las
luces circundantes adquieren su forma circular, etc.; de otro modo no podria haber ningun flujo
descendente. Y véase lo escrito en otro lugar acerca de “Aquel que apacienta entre las rosas”: no
leas shoshanim (rosas), sino sheshonim (los que estudian), etc.
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Lo mismo ocurre con los propios hilos de los tzitzit, cuya raiz esta en el nivel de “el cabello de Su
cabeza, como lana pura”; pues esta escrito en Etz Chaim, Sha'ar Arich Anpin, capitulo 5: “Y hay un
nivel de cabellos superior a la blancura”, etc.; y asi también en Mevo She'arim, Sha'ar 3, Parte 2, fi-

nal del capitulo 9, porque los cabellos son vavim y descienden de la Tiféret de Atik, etc.
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Ademas, ya se explico arriba que los hilos de los tzitzit son una misma cuestion que la barba de
Aharon; por eso Koraj, que se opuso al sacerdocio de Aharon, también se opuso a la mitzva de

tzitzit.

TN 27°2W R IR [oonnan mma) APATR 370 QW AWK [(xipo7 cnpen] TN A7 912 AT 1R 1PN
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Y la barba de Ahar6n corresponde al nivel de los trece tikunim de la barba, donde se encuentran
las Trece Medidas de Misericordia. Se explica en otro lugar que en los trece tikunim de la barba
resplandece y se extiende una iluminacion que esta muy, muy por encima de la cadena descenden-
te de los mundos (hishtalshelut); pues las Trece Medidas de Misericordia corresponden al nivel de
“que soporta la iniquidad”, para expiar la manchay la carencia en la atraccion de las luces circun-
dantes que se atraen por medio de las mitzvot, etc.; por lo tanto, necesariamente debemos decir

que en ellas resplandece una iluminacion que esta por encima de la luz circundante.
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Y asi consta en Mevo She'arim, Sha'ar 3, Part 2, end of chapter 5, acerca de la segunda cabeza de
Arij Anpin, que se reviste en los trece tikunim de la barba y no en los miembros, debido a su gran
ocultamiento, etc. Véase también lo escrito sobre esto en la explicacion de “Me regocijaré intensa-
mente”, y al final del discurso que comienza “Aunque los montes se aparten”, acerca de “;Cual es

el fruto de las mitzvot?”.
R RIAW 0 QW QY °N° ANINEY RI7T 2R 8T *i7 21K *°8 1732 179nWN SN1Naw AR 0770 v
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Y véase lo escrito al final del discurso que comienza “Guardaréis Mis Shabatot”, acerca del signifi-
cado de “Yo soy Havaia”: “Yo” es Su Esencia, bendita sea, junto con el Nombre Havaia, que es

aquello que resplandece por medio de la contraccion, el nivel de la letra yud, etc.,
TR NRY D°RW DX XD 71317 RITW 07’7 WD 137 NPwRD2 owa 5’37'? WrNY wHn T X919
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todo es verdaderamente uno. Como se escribio antes, citando a Bereishis Rabbah, seccion 4: “Asi,
cuando El lo desea: ‘2Acaso no lleno Yo los cielos y la tierra?’, y cuando El lo desea, hablaba con

Moshé desde entre las dos varas del Arca”; véase alli.
WPy o 5371 772 DR 23D D3NN RAP1 MW 597 NN 972 22 1°2 1NI°DOW DXNX 1IARY 1N
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Y esto es lo que dijeron: “Contrajo Su Shejina entre las dos varas del Arca”. Por lo tanto, esto se de-
nomina contraccion con respecto al Infinito (Ein Sof), bendito sea; y por medio de ella se produce
la revelacion principal, hasta el punto de que la vasija destinada a revelar precisamente este nivel
se denomina el Santo de los Santos. No obstante, la revelacion se produce especificamente por me-

dio de la contraccion.
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Y véase lo escrito acerca de la yud del Nombre en el discurso que comienza “Sarai, tu esposa”,y en
otro lugar, acerca de la afirmacion del Zohar (Part III, Parshas Acharei, page 79): “Traigan una ex-

piacion por Mi”, etc.
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Y ademas, como esta escrito en Parshas Vayishlach, en el discurso que comienza “Y tomo6 de lo
que habia llegado a su mano un presente”: Yaakov es yud-akev, etc.; aunque la yud es una ilumina-
cion contraida, etc.,

7Y 13 9% 0N 1OMOW POV 99 10 MIDAR 21 B B7Y RN T TIT PP L,RPT 0N DR vy

veéase alli, donde se explica que este nivel es precisamente el que debe estar presente. Y de manera
similar se explico acerca de “Es mejor refugiarse”, etc.: lo principal es que Havaia sea “para mi”,

etc.; véase alli.
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Ahora, mediante la revelacion que se hace descender ahora en la forma de un kav (linea de luz),
por medio de la Tora y las mitzvot, mas adelante, en el Tiempo Venidero, habra una revelacion de
la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin), que esta por encima del kav, etc.: la luz

circundante se revelara como luz interior.
nyo] PPYP NI D910 RPIT IR AP MAN Prean k] BYR MDA 190N qURIY 270 DY RPIT 1M
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Y esto ocurre precisamente porque primero se hace descender la revelacion de la luz interior des-
de el nivel del kav; solo entonces podra revelarse también la luz circundante en el Tiempo Venide-
ro. En cambio, si esta revelacion no se hubiera hecho descender primero, etc. Y esto es: “Y se dira
en aquel dia:
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‘He aqui, este es nuestro D'os; en El esperamos (kivinu)’”: por haberlo hecho descender en forma

de lineas (kavin), mediante los descensos que se producen por la Tora y las mitzvot,
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que son tres lineas: Tora, servicio (avoda) y actos de bondad; mediante esto, mas adelante se reve-
lara la propia luz circundante, que esta por encima del kav, como se explica en otro lugar, en la pa-

rasha de Vayikra, acerca del servicio y del precepto de estudiar Tora.
SW TAR 1ND °% N LY "IR 2”Y 129 [oovwn 2vwa] WP (75725 019701 1390127 1R SP1RM 1N
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Y esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria, en Shir HaShirim Rabbah, sobre “Es-
toy dormida”: “Abreme una abertura de teshuva del tamafio del ojo de una aguja, y Yo les abriré
aberturas que seran”, etc.; véase alli también el Yalkut y el Zohar, parte III, parasha de Emor (pagi-
na 95a):
N9TYNRT Yow 8 07X DW 17NDD 099 MNAR CIRY 1IAR KPR ‘PN’?’S? 1°¥9N0 05% nNaR "IXI
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“y les abriré puertas celestiales”; y en otro lugar dijeron: “y les abriré [una abertura] como la en-
trada del Salon (ulam)”. El significado es que todo despertar desde abajo (isarusa dilesata) en el
mundo se considera tan solo una abertura del tamafo del ojo de una aguja en comparacion con la
Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, sovev kol almin, con la cual no hay comparacion, etc.;
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pues por esta abertura solo puede hacerse descender desde el nivel del kav y del hilo que descien-
de de la Luz Infinita, bendito sea; y este es el significado de “del tamano del ojo de una aguja”: a

modo de analogia, es aquello por donde se hace pasar el hilo.
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Y este es el sentido de “Yosef es un hijo fructifero” (ben porat): porat contiene las mismas letras
que tofer (“cose”); es decir, une el nivel de los mundos de Beria (Creacion), Yetzira (Formacion) y
Asia (Accion) con el Mundo de Atzilut (Emanacion), para que la revelacion de abajo sea como la de
arriba, como se explica en otro lugar acerca del versiculo “hacer lo recto”, etc.
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Y este es el sentido de atraer también hacia abajo el kav (linea de luz) desde la Luz Infinita (Or Ein

Sof). Esto se logra mediante la apertura de la teshuva (retorno) y las buenas acciones.
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Ahora bien, aunque se trata inicamente del nivel de “la abertura de una aguja” y de la extension

del kav, etc., sin embargo, precisamente por medio de esto [viene] “les abriré como la entrada del
Salon”,
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que es la revelacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, la luz que circunda todos los mun-
dos (sovev kol almin), misma. De todo esto se entendera el sentido de lo que Moshé Rabenu, la paz
sea con él, le respondio: que lo principal es especificamente la extension de los hilos del tzitzit.
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Pues este es el proposito y lo que ahora es posible extender; y por medio de esto, como consecuen-
cia, en el Tiempo Venidero, “les abriré”, etc. Véase también [Midrash] Raba, Lej Leja, al final de la

seccion 43, respecto de “desde un hilo hasta una correa de sandalia”, etc.:
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“;Cuan hermosos son tus pasos con sandalias!”. Véase también el Zohar, parte 1, Vaigash (pagina
207b), sobre el tema de “un hilo de bondad”, y el comentario del Ramaz alli.
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(Parte II, Teruma 149a; Parte III, Vaikra 23by 25, final de la cara ay cara b), y en la parasha Ajarei

(pagina 64, final de la cara b), y el Mikdash Mélej alli. Véase también la parasha Naso (134a): “Este
hilo precioso y sagrado”, etc.

RPMIT AR D7Y RPA2 WPay) 10 WRIWNT DI INRI T 9P 1PWITPT [(xep 7o 710] PPRO TIWHRDN

U999 0% 53 17AY3 (2 m7ypT) NPW™ D [x pon Al

Y en la Mishna, al final del primer capitulo de Kidushin, respecto de esto se dice: “y la cuerda tri-
ple”, etc. Véase también lo que se escribio en otro lugar sobre la ensefianza del Zohar, parte I, pa-

rasha Vaishlaj (pagina 175b), acerca de “Pues los caminos de Havaia son rectos”.
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Véase también en Torah Ohr, al final del discurso que comienza “Y fue al final”, lo escrito al expli-
car la ensefianza de nuestros Sabios, de bendita memoria (capitulo 2 de Jaguiga, 12b): “De dia se
extiende sobre €l un hilo de bondad”. De esto puede inferirse algo respecto de lo escrito: “Por la
manana, Havaia dara a conocer”:
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“por la manana” especificamente. Véase también sobre el tema de “Por la mafnana dara a conocer”

en el Midrash, y en el Zohar, parte II1, parasha Koraj (176b), y parasha Balak (pagina 204b), acerca
del versiculo “Por la manana dispondré [mi plegaria] ante Tiy esperaré”.
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Y puede decirse que por eso, en cuanto a los hilos de tzitzit, también sostenemos que una prenda
nocturna esta exenta de tzitzit, pues la principal emanacion del hilo de bondad proviene del nivel
del atributo del dia, etc.
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Resumen. Para que la revelacion se extienda de manera interior, debe ser mediante una contrac-

cion (tzimtzum) y la extension de un kav; por eso esta prohibido hacer uso de los hilos del tzitzit, a

diferencia del talit.
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Y de manera analoga dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Quien dice: ‘No tengo mas
que Tora’”, etc. Y esto es: “Abreme una abertura de teshuva como el ojo de una aguja”, y “Yosef es
un hijo fructifero”.
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Y el asunto de “hijo de Yitzhar”: el aceite, fuente del intelecto (mojin) de Aba; y el asunto de “tu

grano, tuvino y tu aceite”. Aharon proviene del nivel de la iluminacion de Moja Setima, que esta en

los mazalot Notzer y Venaké. Y Koraj alego que él era hijo del aceite mismo.
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Pero, en verdad, el aceite mismo es “El puso las tinieblas como Su escondite”, y no puede hacerse
descender sino cuando baja sobre la cabeza, el nivel de “y el cabello de Su cabeza era como lana
pura”,
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y asimismo sobre la barba. Esto ocurre especificamente por medio de Moshé y Aharon, como esta
escrito: “jQué bueno y qué agradable es que los hermanos habiten juntos en unidad: como el buen
aceite...!”, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/korach/1/ 60

52

53



LikuteiTorah.com
LA PARASHA JASIDICA

Sobre esta edicion

Esta edicion contiene el texto hebreo y la traduccion al espanol.
The Hebrew text of Likkutei Torah: © Kehot Publication Society, via Sefaria, CC BY-NC 4.0; formatting adapted.

Nuestra traduccion al espanol, hecha de nuestra traduccion inglesa del hebreo, sin las notas de Kehot: CC BY 4.0.

Esta edicion en su conjunto: CC BY-NC 4.0. Puede copiarse, imprimirse y compartirse libremente, citando a Kehot Publica-

tion Society y likuteitorah.com; no puede venderse. https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

La traduccion al espaiiol se hizo desde la edicion en inglés de likuteitorah.com con ayuda de IA (openai/gpt-6-luna-
pro:batch), con el hebreo al lado para cotejar; todavia no la revisé un editor humano. Coteja con el hebreo todo lo
importante.

El Rebe pidio que los maamarim de la parasha de la semana, la «Parasha jasidica», se estudien durante esa semana, reparti-
dos en sus siete dias (Sichah of Shabbos Parshas Vayakhel 5725 - Toras Menachem vol. 42, pp. 306-309). Por qué estudiarla 'y
las brajot del Rebe: likuteitorah.com/about/the-chassidishe-parsha/

Un proyecto gratuito y sin fines de lucro; aqui no se vende nada. Sin afiliacion con Kehot, Sefaria ni la Biblioteca de Luba-
vitch. © likuteitorah.com

De likuteitorah.com/es/likkutei-torah/korach/1/
DEDICADO EN HONOR DE

5781 IIRDMINIY P MR 237 D2Ipnn 1IRAT 71207 WP
El padre del Rebe, Reb Levi Itzjak

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/korach/1/ 61



